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Navod k instalaci a obsluze DRYPOINT® RA 11

1. Upozornéni

Tato dokumentace popisuje vSechny kroky nutné k pouZivani produktu a pFisluSenstvi.

1.1 Otevieny

Vyrobce Zakaznicky servis a nastroje
BEKO TECHNOLOGIES GmbH BEKO TECHNOLOGIES GmbH
Im Taubental 7 | 41468 Neuss Im Taubental 7 | 41468 Neuss
Tel. + 492131 988 - 1000 Tel. + 492131 988 - 1000
info@beko-technologies.com service-eu@beko-technologies.com
www.beko-technologies.com www.beko-technologies.com

INFORMACE Zastupce vyrobce pro konkrétni zemi

Kontaktujte zastupce vyrobce pro konkrétni zemi pomoci adresy uvedené v ¢asti
adresy na zadnim krytu nebo kontaktniho formulare na webovych strankach

vyrobce.
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1.2 Informace k navodu k instalaci a obsluze

INFORMACE Ochrana autorskych prav

Obsah navodu k instalaci a obsluze ve formé textu, obrazkd, ilustraci, fotografif,
technickych vykres(, schémat a dalSich vyobrazenf je chranén autorskym pravem
vyrobce. Si¥eni a rozmnoZovani tohoto dokumentu, vyuZivani a zvefejiiovani jeho
obsahu je zakdzano, pokud to nenf vyslovné povoleno.

Datum vydani Revize Verze Divod zmény Rozsah zmén
4.1.n Provozni parametry

29. kvéten 2025 02 00 Korekce
7.2 Pripojeni

N4vod k instalaci a obsluze byl plivodné napsan v ANGLICTINE.

Navod k instalaci a obsluze, dale jen ndvod, musi byt uloZen v blizkosti vyrobku a v ¢itelném stavu.

Navod musi byt pfeddn spolu s vyrobkem, pokud je prodavan nebo prevadén.

POZNAMKA Rid'te se podle pokynii uvedenych v navodu.
@ Tato pfirucka obsahuje zdkladni informace potfebné pro bezpecny provoz vyrobku

a je tfeba si ji precist pred provedenim jakychkoliv ¢innosti. V opacném pfipadé
mUZe dojit k ohroZeni osob a materidlu a k porucham a selhani zafizeni.

1.3 DalSisouvisejici dokumenty

e Bezpeclnostni technicky list pro chladici kapalinu
e BEKOMAT® Navod k instalaci a obsluze

e Schéma zapojeni

e Popis konfigurace Modbus
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2. Bezpecnost
2.1 Pouziti

2.1.1 Urcéené pouziti

DRYPOINT® RA 11, ddle vyrobek nebo zafizenf je kondenzacni suicka stlaceného vzduchu pouZivand k
odlucovani vlhkosti ve stla¢eném vzduchu, kde stlaceny vzduch neoSetfuje potraviny a nepouzivd se k
dychacim uceldm.

Zafizeni se pouziva k odstranéni vody, kterd se nachazi ve stla¢eném vzduchu. PouZivani tohoto produktu
zplsoby, které nejsou uvedeny v této pfirucce, je povazovano za neucelové a mlze predstavovat riziko pro
lidské zdravi a stav Zivotniho prostredi.

Pro zamyslené pouZiti je tfeba vzit v Uvahu nasledujici:

e Prectéte si ndvod a fidte se jim.

e Vyrobek a pfislusenstvi pouZivejte v ramci provoznich parametrd uvedenych v technickych tdajich a
dohodnutych dodacich podminkach.

e Vyrobek a pfisluSenstvi pouzivejte s médii, kterd neobsahuji Ziravé, agresivni, korozivni, toxické,
hoflavé, oxidujici nebo anorganické slozky. V pripadé pochybnosti je nutné provést analyzu.

e Pouzivejte vyrobek a prislusenstvi v oblastech, kde se nevyskytuji toxické a korozivni chemikdlie a
plyny.

e Vyrobek a pfisluSenstvi pouzivejte v potrubnim systému navrzeném v souladu s technickymi daty s
vhodnymi pfipojkami, priméry potrubi a montaznimi vilemi.

e PouZivejte vyrobek a pfislusenstvi mimo prostredi s nebezpecim vybuchu.

e Vyrobek a pfislusenstvi pouzivejte mimo pfimé slunecni zarenf, zdroje tepla a mista vystavend mrazu.

e Kombinujte vyrobek a pfislusenstvi s vyrobky a komponenty, které jsou v ndvodu uvedeny a
doporuceny spole¢nosti BEKO TECHNOLOGIES.

e Dodrzujte predepsané pldny udrzby.

Pred pouZitim vyrobku a pfislusenstvi se musi provozovatel ujistit, Ze jsou spInény vSechny podminky a
predpoklady pro zamyslené poufziti.

Vyrobek a pfislusenstvi byly navrzeny vyhradné pro stacionarni pouziti v komercni nebo prdmyslové oblasti.
Popsané montdzni, instalacni, provozni, udrzbarské, demontdzni a likvida¢ni prace smi provddét pouze
kvalifikovany skoleny technicky personal.
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2.1.2 Primérené predvidatelné nespravné pouziti

Pfiméfené predvidatelné nesprdvné pouziti znameng, Ze produkt nebo pfisluSenstvi jsou pouZivany jinym
zplsobem, nez jak je popsano v ¢4sti,,2.1.1Uréené pouZiti“ na strané 8.

Pfimérené predvidatelné nespravné pouZziti zahrnuje pouziti produktu nebo pfislusenstvi zplsobem, ktery
vyrobce nebo dodavatel nezamyslel, ale ktery mlze vyplyvat z chovani uzivatele.

Pfiméfené predvidatelné nespravné pouziti zahrnuje:

e Poufziti upraveného vzduchu pro potravinarské nebo dychaci ucely.
e Provadénijakychkoliv tprav, jako jsou konstrukéni a procesné-technologické préce.
e Pozastaveni, nedodrZzeni nebo neuplatnéni stdvajiciho nebo doporuceného bezpecnostniho vybaveni.

Tento seznam nenf vyCerpdvajici, protoZze nem(ize zahrnovat vSechna mozna nespravnd pouziti. Pokud si je
provozovatel védom nespravného pouZziti vyrobku nebo pfislusenstvi, které zde neni uvedeno, musi o tom
neprodlené informovat vyrobce.

2.2 Odpovédnost provozni spole¢nosti

Aby se zabrénilo drazim, nehodam a nepfiznivym vliviim na Zivotni prostfedi, musi odpovédna provozni
spole¢nost zajistit ndsledujici:

e JeSté neZ zalnete, ujistéte se, Ze dodany navod opravdu patfi k produktu.

e Vyrobek a pfisludenstvi jsou pouZivany, servisovany a opravovdny na zdkladé zamysleného pouziti.

e Vyrobek a pfislusenstvi se pouZivaji s doporuc¢enym a plné funkénim bezpe¢nostnim zafizenim.

e Montdz, instalaci a idrzbu musi provadét kvalifikovany Skoleny technicky personal.

e Persondl musi mit k dispozici potfebné osobni ochranné prostfedky a musi je pouZivat.

e Vhodna technickd bezpec¢nostni opatfeni pro dodrzeni pripustnych provoznich parametrd.

e UdrZujte bezpecnostni symboly a typovy Stitek na vyrobku a pfislusenstvi v itelném stavu. PoSkozené
a necitelné oznaceni ihned vyménte.
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2.3 Cilova skupina a personal

Tato pfirucka je uréena nize uvedenym pracovnikiim, ktefi se podileji na praci na produktu nebo pfislusenstvi.

INFORMACE Pozadavky na personal

Nezletilym je pfisné zakdzdno pracovat s vyrobkem a jeho pfislusenstvim.
Persondl nesmi provadét zadné akce s produktem nebo pfisluSenstvim, pokud jsou
pod vlivem drog, Iékd, alkoholu nebo jinych latek, které mohou zhorsit jejich
povédomi.

Obsluhujici personal

Obsluzny persondl je jsou lidé, ktefi dokazi bezpe¢né obsluhovat produkt a pfisluSenstvi na zakladé znalosti
manudlu k produktu a pFisluSenstvi. Obsluhujici persondl dokdze samostatné rozpoznat mozné poruchy a

nebezpecné situace a zajistit souvisejici opatrent.

Kvalifikovany technicky personal - doprava a skladovani

Kvalifikovany technicky persondl specializujici se na prepravu a skladovdni md Skoleni, odborné zkusenosti,
kvalifikaci a potfebné dovednosti k bezpe¢nému provadéni cinnosti pfi prepravé a skladovani produktd.
Umi instruovat, samostatné& odhalovat mozné nebezpecné situace a realizovat opatfeni k odvraceni
nebezpedi.

Mezi jejich dovednosti patfi zkuSenosti s kladkostroji, vysokozdviznymi voziky a zdvihacim zafizenim a
znalost mistnich zakond, norem a smérnic tykajicich se pfepravy a skladovani.

Kvalifikovany technicky personal - tlakova zafizeni a systémy
Kvalifikovany technicky persondl specializujici se na prepravu a skladovdni md Skoleni, odborné zkusenosti,
kvalifikaci a potfebné dovednosti k bezpe¢nému provadéni Cinnosti tykajicich se kapalin a systému pod
tlakem. Umi instruovat, samostatné odhalovat mozné nebezpecné situace a realizovat opatfeni k odvraceni

nebezpedi.

Mezi jejich dovednosti patfi zkuSenosti s méficim a kontrolnim zafizenim a znalost mistnich zékon(, norem

a smérnic tykajicich se prepravy a skladovani.
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Kvalifikovany technicky personal - chladici technika
Kvalifikovany technicky personal specializujici se na chladici techniku md Skolenf, odborné zkusenosti,
kvalifikaci a potfebné dovednosti k bezpe¢nému provadéni ¢innosti tykajicich se chladici techniky. Umi
instruovat, samostatné odhalovat mozné nebezpecné situace a realizovat opatfeni k odvraceni nebezpedi.

Mezi jejich dovednosti patfi zkuSenosti s manipulaci s chladicimi kapalinami, chladicimi okruhy, méfici a
regulacni technikou a znalost mistnich zékond, norem a smérnic pro technologii chladicich kapalin.

Kvalifikovany technicky persondl - elektrotechnika

Kvalifikovany technicky persondl specializujici se na elektrotechniku ma $kolenf, odborné zkusenosti,
kvalifikaci a potfebné dovednosti k bezpe¢nému provadéni cinnosti tykajicich se elektrickych obvodl. Umf
instruovat, samostatné odhalovat mozné nebezpecné situace a realizovat opatfeni k odvraceni nebezpeci.
Mezi jejich dovednosti patfi zkuSenosti s pouzivanim elektrickych systému, méfici a regulacni techniky a

znalost mistnich zdkon(, norem a smérnic pro elektrotechniku.

Kvalifikovany technicky personal — zakaznicka podpora
Kvalifikovany technicky persondl specializujici se na zakaznicky servis md vySe uvedené dovednosti a
kvalifikaci. Kvalifikovany technicky persondl specializujici se na zdkaznicky servis musi mit oprdvnéni a musi

mit zdokumentovany doklad o Skolenf pro préci na vyrobku.
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2.4 Vysvétleni symboli

NiZe pouZité symboly oznacuji bezpecnostné duleZité a dlilezité informace, které je tfeba dodrzovat pfi
manipulaci s vyrobkem a zajistit bezpe¢ny a optimdlni provoz.

Popis a

N symbolu
vysvétleni

Obecny vystrazny symbol (nebezpeci, varovani, upozornéni)

Nebezpedi: pretlakovy systém

Nebezpeci: elektrické napéti

Varovéni: horké povrchy

Ridte se navodem k instalaci a obsluze

Obecna povinna znacka

Noste bezpec¢nostni obuv

Pouzivejte ochranu dychacich cest, ochrana tfidy FFP 3 (polomaska filtrujici
Castice)

PouZzivejte samostatnou ochranu dychacich cest

PouZzivejte ochranné rukavice (odolné proti profiznuti, kapalinam, chemikaliim)

Pouzivejte ochranné bryle s bo¢nimi Stity

Obecné informace
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2.5 Bezpecnostni pokyny a vystrazna upozornéni

Tato ¢ast poskytuje prehled dulezitych bezpec¢nostnich aspektl pro ochranu osob, bezpe¢ny a bezproblémovy
provoz vyrobku a pfislusenstvi.

V nasledujicich ¢astech jsou uvedena nebezpedi, kterd tento vyrobek a pfislusenstvi pfedstavuiji, i kdyz jsou
pouZzivdny spravné. Abyste minimalizovali riziko zranéni osob a poskozeni majetku a predesli nebezpecnym
situacim, dodrZujte bezpecnostni pokyny a vystraznd upozornéni v ostatnich ¢astech této prirucky.

Zakladni vystraznd upozornéni a nezbytna kvalifikace kvalifikovaného technického personalu jsou uvedeny na
zacCatku &ésti ,,Vystrazna upozornéni“.

Vystraznd upozornéni tykajici se konkrétnich akci se tisknou pfimo pred potencidlné nebezpecnymi postupy
nebo sekvencemi akci.

2.5.1 VSeobecné platné bezpec¢nostni pokyny

e Pred zahajenim prace si prostudujte technickou dokumentaci systému a postupujte podle navodu k
obsluze.

e Pfed zahajenim prace na misté provedte posouzeni rizik (hodnoceni rizik na poslednf chvili).

e Pfi praci pouZivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP).

e Béhem montdze, udrzby a oprav vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpe¢nostni oblast.

e PouZijte stavajici postup Lockout Tagout (LOTO) specificky pro zavod pro bezpecné vypnuti a izolaci
od energetickych rizik.

2.5.2 Bezpecné zachazeni

Ndsledujici akce mohou zpUsobit vdzné zranéni nebo smrt:

e Uvedenido provozu a provoz vyrobku a pfislusenstvi mimo pfipustné mezni hodnoty a provozni
parametry.

e Neopravnéné zdsahy a tUpravy produktu a pfislusenstvi.

e Abyste zarucili bezpecny provoz vyrobku a pfisluSenstvi, dodrZujte tyto pokyny:
1. Dodrzujte limity a provozni parametry uvedené na typovém Stitku a ndvodu.
2. Zkontrolujte, zda nebyly pfipustné provozni parametry zmé&nény nebo omezeny prisluSenstvim.
3. Dodrzujte montdzni a okolni podminky.
4. Dodrzujte intervaly udrzby.
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2.5.3 Tlakové systémy

Ndsledujici situace mohou zpUsobit vdzné zranéni nebo smrt:

e Kontakt s rychle nebo nahle unikajicimi tekutinami.
e Prasklé ¢asti systému.
e Svihajici pohyby tlakovych hadic a potrubi p¥i separaci.

Pro bezpecnou manipulaci s tlakovymi systémy dodrZujte tyto pokyny:
e Pfi praci dodrzujte nésledujici bezpe¢nostni pravidla:

Vypnéte systém nebo systémovou ¢4st.

Zabezpecte systém nebo systémovou Cast proti restartu.

Snizte tlak v systému nebo ¢astech systému na okolni tlak.

NapF. pomalym Fizenym uvolfiovanim tlaku pfes pojistné ventily.

ik won o

Zabrante opétovnému pouziti tlaku.

e Zkontrolujte tlakové systémy z hlediska bezpecnosti, znecisténi a mozného poskozeni.

e Pfed natlakovanim zkontrolujte tésnost viech spojli systému a v pfipadé potieby je dotdhnéte.
e Systémy natlakujte pomalu.

e Vyvarujte se tlakovych razl a vysokych diferen¢nich tlaka.

e Pripadné vibrace vyskytujici se v potrubni siti kompenzujte pouzitim tlumicd vibraci.

2.5.4 Elektrické napéti

Kontakt se sou¢dstmi pod napétim mdze zpusobit vazné zranéni nebo smrt.
Chcete-li bezpe¢né manipulovat se sou¢astmi pod napétim, postupujte podle téchto pokynt:
e Vyrobek a prislusenstvi pfipojujte ke zdroji napéti pouze v pripadé, Ze nejsou poskozené.
e Priinstalaci dodrZujte mistni platné pfedpisy a pozadavky.
e Zajistéte jisti¢ v napajecim zdroji ve snadném dosahu produktu. Jisti¢ odpojuje vodice pod proudem.
e Pfipojte ochranny vodi¢ (uzemnéni) podle predpis.
e Vyrobek a pfisluSenstvi provozujte s kompletnim a zavifenym krytem a uzavienym krytem elektroniky.
e Pred zahdjenim prace na produktu:
1. Odpojte elektrické napdjent.
— Odpojte vyrobek ze viech pdll a stran.
Zajistéte proti opétovnému spusténi.
3. Urcete nepfitomnost napéti na viech pélech.
— S vhodnym a pfipustnym méficim zafizenim (napfr. zkousecka napéti).
4. Uzemnéni a zkrat.
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2.5.5 Doprava a skladovani

Nespravnd preprava nebo skladovani mize zpUsobit zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Pro bezpecny prevoz a skladovéni vyrobku a pfislusenstvi dodrZujte tyto pokyny:

2.5.6

S obalem, produktem a pfislusenstvim zachazejte opatrné.
Zabaleny produkt a prisluSenstvi pfepravujte a manipulujte s nimi podle oznaceni na obalu (viimnéte

vvew

PouZivejte dopravni prostfedky a zvedaci zafizeni, ktera spravné funguiji.
DodrZujte pripustné skladovaci parametry.
Vyrobek a pfislusenstvi skladujte mimo mista vystavend pfimému slune¢nimu zareni a zdrojim tepla.

Instalace

Nespravnd montaz nebo elektrickd instalace produktu a pfislusenstvi miZe vést ke zranéni osob a poskozeni
majetku a naruseni provozu.

Pro bezpecnou montaz a elektrickou instalaci dodrZujte tyto pokyny:

Sestavte vyrobek, dily, prislusenstvi a materialy tak, aby nebyly mechanicky namahany.
Zkontrolujte, zda konektory spravné sedi.

Zabranite riziku zakopnuti spravnym vedenim kabel(l a hadic.

Vyhnéte se mechanickému namahani kabeld.

Upevnéte a upevnéte hadice tak, aby nevisely.

Nainstalujte pFivod/vystup vzduchu a odvodnovaci potrubi jako pevné potrubi.

2.5.7 Udrzba

Nespravné provadéni udrzby a oprav mize mit za nasledek vazna zranéni nebo smrt.

Pro bezpecnou udrzbu a opravu dodrZujte tyto pokyny:

Pfed zahajenim prace odtlakujte vyrobek a pfisluSenstvi a zajistéte je proti nedmysinému natlakovani.
Pred zahajenim prace odpojte vyrobek a pfislusenstvi a zabrante jejich neimysinému opétovnému
zapnuti.

Vyrobek obsahuje fluorované sklenikové chladivo. P¥i tidrzbé, opravach a vyprazdnovéni chladiciho
okruhu dodrZujte pozadavky uvedené v bezpecnostnim listu chladici kapaliny.

PouzZivejte materidly schvalené pro pfislusnou aplikaci.

PouZzivejte vhodné nastroje, které jsou ve spravném provoznim stavu.

Pouzivejte vyciSténé trubky a hadice bez necistot a koroze.

Nikdy nepouZivejte abrazivni nebo agresivni €istici prostfedky nebo rozpoustédla, ktera by mohla
poskodit vnéjsi natér (napf. oznacenf, typovy Stitek, ochrana proti korozi atd.).

Nikdy necistéte vyrobek tvrdymi nebo $pi¢atymi nastroji.

K ¢iSténi pouZivejte pfedepsané materidly a média.

DodrZujte zakonné, mistni a vnitropodnikové hygienické predpisy.

Pfi udrzbé a opravach dbejte na pofadek a Cistotu. Zabrarte vniknuti kontaminace do otevieného
produktu a pfisluSenstvi. Demontované soucasti a pfislusenstvi skladujte pfimo na bezpe¢ném misté.
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Po dokonceni udrzby a oprav odstrafite z pracovniho prostoru nastroje, Cistici prostfedky a dily, které
jiz nepotrebujete.
e Vycistény vyrobek a pfislusenstvi zlikvidujte a zbavte vSech zbytki.

e Soucdsti, dily, provozni a pomocné materidly a Cistici prostiedky likvidujte odborné a podle mistnich
platnych predpist a norem.

e Elektrické a elektronické soucésti zlikvidujte prostfednictvim specializované firmy na likvidaci nebo je
vratte vyrobci.

e Chladivo zlikvidujte v souladu s platnymi narodnimi a mistnimi predpisy a pozadavky uvedenymi v
bezpecnostnim listu chladici kapaliny.

2.5.8 Zachazenis nebezpecnymi latkami

Kontakt s kondenzatem obsahujicim latky ohroZujici zdravi a Zivotni prostfedi miZe ohrozit zdravi, zplisobit
podrazdéni nebo poskozeni oci, kliZe a sliznic. Je tfeba zabrdnit vniknuti znecisténého kondenzatu do
kanalizace, vod nebo pudy.
Chcete-li bezpe¢né manipulovat se znecisténym kondenzatem, postupujte podle téchto pokynii:

e Pfi manipulaci s kondenzdtem pouZivejte vhodné ochranné prostredky.

e Seberte a zlikvidujte veSkery unikly nebo rozlity kondenzat v souladu s platnymi regiondlnimi zakony a
poZadavky.

Vyrobek obsahuje fluorované sklenikové chladivo. Nespravna manipulace s chladici kapalinou mize byt zdravi
Skodlivé a zplsobit poskozeni Zivotniho prostredi.
Chcete-li bezpe¢né manipulovat s chladici kapalinou, postupujte podle téchto pokynd:

e Pfi manipulaci s chladici kapalinou vhodné ochranné prostredky. Pokud Ize o¢ekdvat mozny unik,
doporucuje se samostatny dychaci pfistroj, napr. pfi udrzbé, opravach a demontdzich chladiciho
okruhu.

e Odebirejte a likvidujte chladici kapalinu podle narodnich a mistnich platnych predpist. Je tfeba se
vyvarovat vypousténi velkého mnoZstvi chladiva do atmosféry.
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2.5.9 Nahradni dily, pFisluSenstvi nebo materialy

Pouziti nespravnych nahradnich dild, pfislusenstvi, materidld, pomocnych a provoznich material(i miize mit za
nasledek smrt nebo vazné zranéni. MiZe dojit k poruse, selhani zafizeni nebo materidlnim skoddm.

e MizZe dojit k poruse, selhani zafizeni nebo materidlnim skoddm.

e Pouzivejte materialy schvalené pro prislusnou aplikaci a ndstroje, které funguji spravné.

e Pouzivejte vycCisténé trubky bez necistot a koroze.

e Pouzivejte elektrické soucasti a materialy, které spliiuji mistni platné specifikace a predpisy (normy,
smérnice atd.) pro elektrickou bezpec¢nost.

2.6 Vystraina upozornéni
Vystraznd upozornéni varuji pfed nebezpec¢im pfi manipulaci s vyrobkem a pfislusenstvim.

Aby se predeslo nehoddm, zranénim osob a Skoddm na majetku a poskozenim b&hem provozu, je nezbytné
dodrZovat vystrazna upozornéni.

Strukturalni nastaveni:

SIGNALNI T droi neb B
d zdroj nebezpeci
SLOVO ypazirojnebezp
Mozné nasledky, pokud je nebezpeciignorovano
e Opatfeni pro vyhnuti se nebezpeci
Popis a vysvétleni

SignalNi slova:

Bezprostiedné hrozici nebezpeci
NEBEZPECi Dusledky nedodrzeni: Smrt nebo vazné zranéni osob

Bezprostiedné hrozici nebezpeci
VAROVANI Diisledky nedodrzeni: Mozna smrt nebo vazné zranéni osob

MozZné nebezpeci
POZOR Dusledky nedodrzeni: MoZné zranéni osob nebo poskozeni majetku

Dodatecné poznamky
POZNAMKA Diisledky nedodrzent: Jsou mozné vécné $kody, poruchy a poruchy zafizeni. Zadné
ohroZeni osob nebo ohroZeni bezpe¢ného provozu
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DRYPOINT® RA I

3. Informace o produktu

3.1 Prehled

3.1.1 DRYPOINT®RAIII 20, 35, 50
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Obr.¢.  Popis / vysvétlivky Obr. ¢. ‘ Popis / vysvétlivky ‘

[1] Vyménik tepla [11] Kapilarni trubicka
[6] Kompresor chladiciho prostfedku [12] Teplotni ¢idlo BT1
[7] Ventil obtoku horkého plynu [17.1] Elektronickd Fidici jednotka

[8] Kondenzator [17.2] UZivatelské rozhrani

[9.1] Chladici vétrak - motor [21] Odvadéc kondenzatu

[9.2] Chladici vétrak - ¢epel [22] Zapinac/vypinac

[10] Filtr chladici kapaliny [37] Tlakovy prevodnik BHP

18 | 120




DRYPOINT® RA l1I Navod k instalaci a obsluze

3.1.2 DRYPOINT®RAIII 70,110
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Obr.¢.  Popis / vysvétlivky Obr.¢. Popis / vysvétlivky

[1] Vyménik tepla [11] Kapilarni trubicka
[6] Kompresor chladiciho prostiedku [12] Teplotni ¢idlo BT1
[7] Ventil obtoku horkého plynu [17.1] Elektronickd Fidici jednotka
[8] Kondenzator [17.2] Uzivatelské rozhrani
[9.1] Chladici vétrdk - motor [21] Odvadéc kondenzatu
[9.2] Chladici vétrék - ¢epel [22] Zapinac/vypinac
[9.3] Chladici vétrak - mrizka [37] Tlakovy pfevodnik BHP
[10] Filtr chladici kapaliny
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DRYPOINT® RA I

3.1.3 DRYPOINT®RAIII 135
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Obr.¢.  Popis / vysvétlivky Obr. ¢. ‘ Popis / vysvétlivky ‘

[1] Vyménik tepla [11] Kapilarni trubicka

[6] Kompresor chladiciho prostfedku [12] Teplotni ¢idlo BT1

[7] Ventil obtoku horkého plynu [17.1] Elektronickd Fidici jednotka

[8] Kondenzator [17.2] UZivatelské rozhrani

[9.1] Chladici vétrak - motor [21] Odvadéc kondenzatu

[9.2] Chladici vétrak - ¢epel [22] Zapinac/vypinac

[9.3] Chladici vétrak - mfizka [37] Tlakovy prevodnik BHP

[10] Filtr chladici kapaliny
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3.1.4 DRYPOINT®RAIII 190, 240
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[1] Vyménik tepla [11] Kapildrni trubicka
[6] Kompresor chladiciho prostfedku [12] Teplotni ¢idlo BT1
[71 | Ventil obtoku horkého plynu 3] | Jzeviractventil odvadéce
[8] Kondenzator [17.1] Elektronickd Fidici jednotka
[9.1] Chladici vétrak - motor [17.2] UZivatelské rozhrani
[9.2] Chladici vétrak - ¢epel [21] Odvadéc kondenzatu
[9.3] Chladici vétrak - mfizka [22] Zapinac/vypinac
[10] Filtr chladici kapaliny [37] Tlakovy pfevodnik BHP
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3.1.5 DRYPOINT®RAIII 330
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[1] Vyménik tepla [11] Kapildrni trubicka
[6] Kompresor chladiciho prostfedku [12] Teplotni ¢idlo BT1
[7]1 | Ventily obtoku horkého plynu [3] | Jzeviractventil odvadéce
[8] Kondenzator [17.1] Elektronickd Fidici jednotka
[9.1] Chladici vétrak - motor [17.2] UZivatelské rozhrani
[9.2] Chladici vétrak - ¢epel [21] Odvadéc kondenzatu
[9.3] Chladici vétrak - mfizka [22] Zapinac/vypinac
[10] Filtr chladici kapaliny [37] Tlakovy prevodnik BHP
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3.1.6 DRYPOINT®RAIII 370,490 1ph+N
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Obr.¢. Popis / vysvétlivky Obr.¢.  Popis / vysvétlivky

[1] Vyménik tepla [12] Teplotni ¢idlo BT1

[6] Kompresor chladiciho prostfedku [13] Ej:gg;;;:fnm odvadéce
[7] Ventily obtoku horkého plynu [17.1] Elektronickd Fidici jednotka
[8] Kondenzator [17.2] UZivatelské rozhrani

[9] Chladici vétrak [21] Odvadéc kondenzatu

[10] Filtr chladici kapaliny [22] Zapinac/vypinac

[11] Kapildrni trubicka [37] Tlakovy prevodnik BHP
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3.1.7 DRYPOINT®RAIII 370, 490 3ph
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Obr.¢.  Popis / vysvétlivky
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Obr. ¢. ‘ Popis / vysvétlivky ‘

[1] Vyménik tepla [12] Teplotni ¢idlo BT1

[4] Tlakovy spina¢ HPS [13] lkjér?:j/gs;:jnt” odvadéce
[6] Kompresor chladiciho prostfedku [17.1] Elektronickd Fidici jednotka
[7] Ventily obtoku horkého plynu [17.2] UZivatelské rozhrani

[8] Kondenzator [21] Odvadéc kondenzatu

[9] Chladici vétrak [22] Zapinac/vypinac

[10] Filtr chladici kapaliny [37] Tlakovy pfevodnik BHP
[11] Kapildrni trubicka [39] Tlakovy pfevodnik BLP
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3.1.8 DRYPOINT®RAI1l 630 1ph+N
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Obr.¢.  Popis / vysvétlivky
[1] Vyménik tepla
[4] Tlakovy spina¢ HPS
[6] Kompresor chladiciho prostfedku
[7] Ventil obtoku horkého plynu
[8] Kondenzator
[9] Chladici vétrak
[10] Filtr chladici kapaliny
[11] Kapilarni trubicka

Obr.¢. Popis / vysvétlivky
[12] Teplotni ¢idlo BT1
Uzaviraci ventil odvadéce

[13] kondenzétu

[17.1] Elektronickd Fidici jednotka

[17.2] Uzivatelské rozhranfi
[21] Odvadéc kondenzatu
[22] Zapinac¢/vypinac
[37] Tlakovy pfevodnik BHP
[39] Tlakovy pfevodnik BLP
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3.1.9 DRYPOINT®RAIIII 630 3ph
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[1] Vyménik tepla [12] Teplotni ¢idlo BT1

[4] Tlakovy spina& HPS [13] E:ﬁggﬁ;;ﬁf”“'Odvadece
[6] Kompresor chladiciho prostfedku [17.1] Elektronicka Fidici jednotka
[7]1 Ventil obtoku horkého plynu [17.2] UZivatelské rozhrani

[8] Kondenzator [21] Odvadéc kondenzatu

[9] Chladici vétrak [22] Zapinac/vypinac

[10] Filtr chladici kapaliny [37] Tlakovy pfevodnik BHP
[11] Kapildrni trubicka [39] Tlakovy pfevodnik BLP
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3.1.10 DRYPOINT®RA 111 750,960 1ph+N & 3ph
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Navod k instalaci a obsluze DRYPOINT® RA 11

3.1.11 DRYPOINT®RAI1l1 750, 960 1ph+N & 3ph, chlazeni vodou

17.1 22 1 @ 11 17.2

589

m

7
i
7
]
CEEEEEER
BB

ESP1509

i

Obr.¢.  Popis / vysvétlivky Obr. ¢. ‘ Popis / vysvétlivky ‘

[1] Vymeénik tepla [17.1] E::t::irllléctakfrl’;j|C| jednotka, vnitini
[4] Tlakovy spina¢ HPS [17.2] Uzivatelské rozhrani

[6] Kompresor chladiciho prostfedku [18] Kondezator vody

[7] Ventil obtoku horkého plynu [19] Regula¢ni ventil vody

[10] Filtr chladici kapaliny [21] Odvadéc kondenzatu

[11] Kapildrni trubicka [22] Zapinac¢/vypinac

[12] Teplotni ¢idlo BT1 [37] Tlakovy pfevodnik BHP

[13] Ilj()zr?:j”err?;;;fnt” odvadéce [39] Tlakovy prevodnik BLP
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3.2 Uzivatelské rozhrani

L4147 {L12 L3) (L4) (L5 L6
L8 ) 0 //

(13 . bar @i € °F L1)
|
s L e

Sy
i/ )

Remote B2

L10
B4

L15

L
B1

B5

(87

Polozky na displeji Ovladani
Obr.¢. Popis / vysvétlivky Obr.¢.  Popis / vysvétlivky
[L1] HLAVNI 7-segmentovy displej [B1] Tlacitko START-STOP
[L2] SEKUNDARNI 7-segmentovy displej [B2] Tla¢itko NAVIGOVAT NAHORU
[L3] LED stavu TLAKU v jednotkéch BAR [B3] Tla¢itko NAVIGOVAT DOLU
[L4] LED stavu TLAKU v jednotkach PSI [B4] Tla¢itko ZVYSIT
[L5] LED stavu TEPLOTY v jednotkéch °C [B5] Tlacitko SNIZIT
[L6] LED stavu TEPLOTY v jednotkach °F [B6] Tla¢itko ENTER/POTVRDIT
[L7] | LED stavu VZDALENY REZIM [B7] Lgﬁt'SEJ;SATTS DVADENI

[L8] LED stavu DOMU
[L9] LED stavu LIVE DATA
[L10] LED stavu NASTAVENI

LED stavu KOMPRESOR
CHLADICIHO PROSTREDKU

[L12] LED stavu CHLADICI VETRAK
[L13] LED stavu ALARM
[L14] LED stavu VAROVANI

LED stavu ODVADENI
KONDENZATU

[L11]

[L15]
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Navod k instalaci a obsluze DRYPOINT® RA 11

3.3 Popis funkce

3.3.1 Vyvojovy diagram, modely s chlazenim vzduchem
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DRYPOINT® RA l1I Navod k instalaci a obsluze

3.3.2 Vyvojovy diagram, modely s chlazenim vodou
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3.3.3 Proudéni stlaceného vzduchu

Horky, vlhky vzduch vstupuje do vyméniku tepla [1], ochlazuje se a dosahuje teploty pfiblizné 2 °C. Pfi této
teploté se vlhkost pfitomna ve vzduchu méni na kapalné skupenstvi, srdzi se na dné vyméniku [1] a je
odvadéna pres automaticky odvod kondenzatu [21]. Studeny, suchy vzduch je pak smérovdn a znovu ohfivan,
dokud nedosahne na vystupu z vyméniku teploty pfiblizné o 8 °C niz3i nez je teplota pfivddéného vzduchu.

3.3.4 Chladici cyklus

Kompresor chladiva [6] stlacuje chladivo a pod vysokym tlakem je dopravuje do kondenzatoru [8], uvnitf
kterého se plyn ochlazuje a stdva se kapalnym pod vysokym tlakem. Kapalné chladivo prochazi filtrem chladici
kapaliny [10] a kapildrou [11], kde vlivem poklesu tlaku dosdhne pfednastavené teploty. Nizkotlaké kapalné
chladivo vstupuje do vyméniku tepla [1] a teplo pfitomné v prostfedi se prenasi do kapalného chladiva a
zplsobuje jeho odparovani. Nizkotlaké a nizkoteplotni chladivo se poté vraci do kompresoru chladnicky [6],
kde je ddle stlaovano a cyklus se opakuje.

Pfi nizkém tepelném zatizeni (stlaceny vzduch s pritokem nizsim, nez je jmenovity pritok susicky), je
prebytecné chladivo automaticky odvddéno z vytla¢né strany chladicim kompresorem [6] smé&rem k saci
strané pres obtokovy ventil horkého plynu [7].

311120



Navod k instalaci a obsluze

DRYPOINT® RA I

3.4 Typovy stitek

3.4.1 Typovy Stitek DRYPOINT® RA 111 240

DPRA240/AC

Produkischlissel:
Product key:

Serienr. / Baujahr: 230025131,/23
Serial n® / year of building:

Nennvolumenstrom g801217): 240 m¥lh

Nominal flow rate (1I501217);

Kaltemittel / Refrigerant V0.3 liter
R 513A/ 0.45kg C02 eq 0.284t GWP631

PS HP30/LP20.9 bar T8 -5...120 °C
Druckiuft / Compressed air V 3.3 liter
PS 16 bar 182..70°C

Elektrisch / Electric 1230V + 10%/50 - 60Kz
0.56kW/3.38 - FLA4BA@SOHz = 10A
0.62kW/2.84 - FLA4.8A @60H: IP30
Diagram  WDO065 V00 R0O

Komplette Einheit / Complete unit
PED 2014/68/EU - Cat.| Fluid Group 2

Umgebungstemperatur:
Ambient temperature; 15150
Hermetically sealed
Hermetisch geschlosse
Contains fluorinated greenhouse ?ases covered by
the Kyoto Protoco

Enthalt vom Kyoto Protokoll erfasste fluorierte E
Treibhausgase [

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im. Taubental 7, 41468 Neuss
% % | Germany c € A6l

BEK® http: // www.beko-technologies.com
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3.5 Rozsah dodavky

Obrazek Popis / vysvétlivky

DRYPOINT® RA Il

o Navod k instalaci a obsluze

Campressed air refrigerat

ationdryer
DRYPOINT® RA 20 - $50
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Navod k instalaci a obsluze DRYPOINT® RA 11

4. Technické udaje

4.1 Provozni parametry

INFORMACE Nominalni podminky
o Nomindlni podminky se vztahuji na okolni teplotu +25 °C (+77,0 °F) se vstupnim

vzduchem pfi 7 bar(g) (101,5 psi(g)) a +35 °C (+95,0 °F).

INFORMACE Mnozstvi chladiciho prostredku

NiZe uvedené mnoZstvi chladiva je ndvrhova hodnota. Typovy Stitek zaznamendva
mnozstvi chladiva pouZitého v kazdém zafizeni.

Provozni parametry

Parametr Jednotka Hodnota
Tlakovy rosny bod pfi nomindlnich podminkach +3 (+37,4)
Nominalni okolni teplota +25 (+77,0)
Min. ... max. teplota prostredi °C (°F) +1..+50(+33,8...+122,0)
Nomindlni vstupni teplota vzduchu +35 (+95,0)
Maximalni vstupni teplota vzduchu +70 (+158,0)
Nominalni vstupni tlak vzduchu bar(g) 7 (101,5)
Max. vstupni tlak vzduchu (psi(g) 16 (232,1)
Chladici kapalina Typ Ro13A

GWP 631
Max. hlasitost na vzddlenost 1 m dbA <70
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Navod k instalaci a obsluze

4.1.1 DRYPOINT®RAIII20...

135
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DRYPOINT® RA Il

Parametr
50 70
. m?/h 21 33 51 72 108 138
Pritok vzduchu za |/min 350 550 850 1200 | 1800 | 2300
jmenovitych podminek
scfm 12 19 30 42 64 81
Pokles tlaku vzduchu Bar 0,03 0,06 0,06 0,11 0,04 0,06
(psi) (0,44) (0,87) (0,87) (1,60) (0,58) (0,87)
Vykon ventilatoru m*/h 200 300
chladiciho vzduchu (cfm) (118,7) (176,6)
Odvod tepla kw 0,40 0,57 0,77 0,95 1,00 2,50
P (btu/h) (1365) | (1945) (2627) (3242) (3412) (8530)
MnoZstvi chladiciho Kg 0,14 0,16 0,20 0,24 0,28 0,35
prostiedku (o2) (5) (5.%4) @) (8.%) (10) (12.%)
Napdjeni V/ph/f 230/1/50-60
Nominalni spotreba kw 012 | 019 | 020 | 030 | 032 | 054
elektrického proudu @ 50 Hz A 0,8 1,3 21 3,1
NomindlIni spotfeba kW 0,13 0,20 0,35 0,37 0,56
elektrického proudu @ 60 Hz A 0,8 1,2 2,0 2,5
Proud pfi pIném zatiZeni A 1,0 1,8 3,3 53
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DRYPOINT® RA I

4.1.2 DRYPOINT®RA 111190 ...

330
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DRYPOINT®RA III

Parametr ednotka
] 190 240 330
. m*/h 186 240 330
Prdtok vzduchu za \/min 3100 4000 5500
jmenovitych podminek
scfm 110 141 194
Pokles tlaku vzduchu bar (psi) 0,05 (0.73) 0,06 (0.87) 0,04 (0.58)
Vykon ventilatoru 5
chladiciho vzduchu m*/h (cfm) 380(223.7)
Odvod tepla kW (btu/h) | 2,50 (8530) 2,50 (8530) 4,00 (13649)
Mnozstvi chladiciho kg (0z) . 5 .
rostredku 0,38 (13.4) 0,45 (15.%) 0,47 (16.%4)
Napéjenf V/ph/f 230/1/50-60 230/1/50 230/1/60
Nomindlni spotteba kW 0,55 0,56 0,68 -
elektrického proudu @ 50 Hz A 3,1 3,3 33 -
Nomindlni spotteba kw 0,60 0,62 - 0,96
elektrického proudu @ 60 Hz A 2,7 2,8 - 4,7
Proud pfi plném zatiZzenf A 4.8 4.8 5,9 8,5
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4.1.3 DRYPOINT®RAIII 370...630
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DRYPOINT®RA III

Parametr ednotka 370
J 370 490 630
3ph
. m3/h 372 486 630 372 486 630
Pritok vzduchu za |/min 6200 8100 | 10500 | 6200 8100 | 10500
jmenovitych podminek
scfm 219 286 371 219 286 371
. 0,05 0,04 0,05 0,05 0,04 0,05
Pokles tlaku vzduchu bar (psi) (0.73) (0.58) (0.73) (0.73) (0.58) (0.73)

Vykon ventilatoru

3

chladiciho vaduchu me/h (cfm) 2400 (1412,6) 2500 (1471,4)

4,00 5,40 6,40 3,26 3,31 7,90
Odvod tepla KWW | (13649) | (18426) | (21838) | (11124) | (11294) | (26956)
MnozZstvi chladiciho kg (0z) :
prostredku 0,80 (28.%)
Napéjenf V/ph/f 230/1/50 400/3/50
Nominalni spotFeba kw 0,70 0,80 1,10 0,90 1,10 1,60
elektrického proudu A 3,4 4,0 5,1 1,8 2.3 3,6
Proud pfi plném A 5,6 8,2 9,7 2.3 2,7 6,5
zatizeni
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DRYPOINT® RA I

4.1.4 DRYPOINT®RAIIlI 750 ... 960

<
14
®
-
2
0
5
>
.
a]

DRYPOINT® RA Il

Parametr Jednotka 750 870 9260
750 870 9260
3ph 3ph 3ph
. m3/h 750 870 960 750 870 960
Pratok vzduchu za |/min 12500 | 14500 | 16000 | 12500 | 14500 | 16000
jmenovitych podminek
scfm 442 512 565 442 512 565
Pokles tlaku vzduchu Bar 0,04 0,05 0,06 0,04 0,05 0,06
(psi) (0,58) (0,73) (0,87) (0,58) (0,73) (0,87)
Vykon ventilatoru m*/h 2800 2900 3500
chladiciho vzduchu (cfm) (1648,0) (1706,9) (2060,0)
Odvod tepla kW 8,20 9,40 9,40 7,90 9,80 9,80
P (btu/h) (27980) | (32074) | (32074) | (26956) | (33439) | (33439)
MnozZstvi chladiciho Kg 1,30
prostiedku (o2) (45.24)
Napdjeni V/ph/f 230/1/50 400/3/50
NomindlIni spotfeba kw 1,50 1,50 1,60 1,90 1,90
elektrického proudu A 6,9 6,7 3,6 4,1 4,4
Proud pfi piném A 12,2 14,1 6,5 6,8 7,1
zatizeni
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4.1.5 DRYPOINT®RAII 750 ... 960, (WC)
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DRYPOINT® RA 11l

Parametr Jednotka 7503ph 8703ph 960 3ph

750 WC 870WC 960 WC

WC WC WC

Priitok m*/h 750 870 960 750 870 960
deuchyzah |/min 12500 14500 16000 12500 14500 16000
jmenovityc
Sodminek scfm 442 512 565 442 512 565
Pokles tlaku bar (psi) 0,04 0,05 0,06 0,04 0,05 0,06
vzduchu P (0,58) (0,73) (0,87) (0,58) (0,73) (0,87)
Eﬁgﬁiivody b ey | 093 0,94 0,95 0,72 0,88 0,88
i @30°C (0,547) (0,553) (0,559) (0.424) (0.518) (0.518)

8,20 9,40 9,40 7,90 9,80 9,80
Odvodtepla | kW (Gtu/h) | 7980y | (32074) | (32074) | (26956) | (33439) | (33439)
MnozZstvi Kg

1,90

chladiciho (02)
prostredku (67)
Napajenf V/ph/f 230/1/50 400/3/50
Nominalni kw 1,30 1,30 1,40 1,40 1,70
spotreba
elektrického A 6,0 5,8 6,3 3,2 3,7
proudu
Proud pfi
plném A 11,4 13,3 6,1 6,4
zatizeni
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DRYPOINT® RA I

4.1.6 DRYPOINT®RAIII 370..630 @60Hz
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DRYPOINT® RA Il

Parametr Jednotka 370
370 490 630
3ph
o m*/h 372 486 630 372 486 630
Pritok vzduchu za |/min 6200 8100 | 10500 | 6200 8100 | 10500
jmenovitych podminek
scfm 219 286 371 219 286 371
. 0,05 0,04 0,05 0,05 0,04 0,05
Pokles tlaku vzduchu bar(ps) | 073y | (058) | ©073) | (073) | ©58 | (073)
Vykon ventilatoru s 900
Jniiuleauhe me/h efm) | o9 2700 (1589.2) 3000 (1765.7)
4,70 6,40 7,70 4,16 4,37 9,50
Odvod tepla WO/ | 16037y | (21838) | (26273) | (14195) | (14911) | (32415)
Mnozstvi chladiciho kg (0z2) 0,80 (28.74)
prostiedku ’ o
Napajeni V/ph/f 230/1/60 400/3/60
Nominalni spotfeba kW 0,90 1,30 1,50 1,10 1,40 2,00
elektrického proudu A 4,1 5,9 7,3 19 2,4 3,6
Proud pfi plném A 7,0 10,5 12,4 2,4 2,8 6,6
zatizeni
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4.1.7 DRYPOINT®RAIII 750..960 @60Hz
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DRYPOINT® RA Il

Parametr Jednotka 750 870 960
9260
3ph 3ph 3ph
. m*/h 750 870 960 750 870 960
Pritok vzduchu za |/min 12500 | 14500 | 16000 | 12500 | 14500 | 16000
jmenovitych podminek
scfm 442 512 565 442 512 565
Pokles tlaku vzduchu Bar 0,04 0,05 0,06 0,04 0,05 0,06
(psi) (0.58) (0.73) (0.87) (0.58) (0.73) (0.87)
Vykon ventilatoru m’/h 3100 3500 5000
chladiciho vzduchu (cfm) (1824.6) (2060.0) (2942.9)
kw 9,80 11,00 11,00 9,50 12,00 12,00
Odvod tepla
(btu/h) (33439) | (37534) | (37534) | (32415) | (40946) | (40946)
MnoZstvi chladiciho Kg 1,30
prostiedku (oz) (45.%4)
Napdjeni V/ph/f 230/1/60 400/3/60
Nominalni spotfeba kw 2,00 2,20 2,00 2,30 2,40
elektrického proudu A 8,9 10,2 3,6 4,1 4,4
Proud pfi plném A 14,4 16,0 6,6 6,9 7.1
zatizeni
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4.2 Korekeni faktory

BJOUpPOH
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eyjoupaf
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05+ S+ o+ GE+ 0+ qT+ > Do ejolday
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4.3 Parametry chladici vody, modely s chlazenim vodou

Parametr Jednotka Hodnota

Min. ... max. teplota vody °C (°F) +15 ... +30 (+59,0 ... +86,0)
Min. ... max. tlak vody bar(g) (psi(g)) | 3 .. 10 (43,5 ... 145,0)
PoZadovany tlak hlavy bar (psi) >3 (>43,5)

Hodnota PH - 7,5..9,0

Celkova tvrdost °dH 6,0..15

Vodivost pS/cm 10 ... 1000

Sulfaty (SO <100
Hydrogenubhlic¢itan / Sulfaty (HCOs / SO+*) >1

Amoniak (NHs) <0,5

lont manganu (Mn?**) < 0,05

Chloridy (CI) <50

Volny chlor mg/l & ppm | <0,5

Obsah kysliku <0,1

Oxid uhlicity (COz) <50

Sirovodik (H:S) < 0,05

Fosfat (PO +* <2

lont Zeleza <0,5
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4.4 Parametry skladovani

DRYPOINT® RA I

Parametr Jednotka
35 50 70 110 135
Min. ... max. teplota < 130
(°F) (+33,8...+122,0)
Relativni vihkost % Max. 80 % bez kondenzace
Hrmotnost kg 27 28 29 33 37 40
(Ibs) (60) (62) (64) (73) (82) (88)
DRYPOINT® RA Il
Parametr Jednotka
240 330 370 490 630
Min. ... max. teplota < #1430
(°F) (+33,8...+122,0)
Relativni vihkost % Max. 80 % bez kondenzace
Hmotnost Kg 51 52 59 91 104 110
(Ibs) (112) (115) (130) (201) (229) (243)

Parametr

Jednotka

490

DRYPOINT® RA 11l

630

750 870 960
3ph 3ph
Min. ... max. teplota C +1..+50
(°F) (+33,8 ... +122,0)
Relativni vlhkost % Max. 80 % bez kondenzace
Hmotnost Kg 111 124 130 183 183 184
(Ibs) (245) (273) (287) (403) (403) (406)
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DRYPOINT® RAIII
Parametr Jednotka 870 960 750 870

3ph 3ph wcC wcC

Min. ... max. teplota ) +1..+50(+33,8...+122,0)

Relativni vlhkost % Max. 80 % bez kondenzace

Himotnost Kg 203 203 204 195 195 196
(Ibs) (448) (448) (450) (430) (430) (432)

DRYPOINT® RA Il

Parametr 870
3phWC
Min. ... max. teplota C +1..+50
P (+33,8 ... +122,0)
Relativni vihkost % Max. 80 % bez kondenzace
Hmotnost Kg 215 215 216
(Ibs) (474) (474) (476)
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4.5 Materialy

Komponenta ‘ Material

Kryt a podpéry Konstrukéni ocel, epoxidovy natér
Kompresor chladiciho prostfedku Ocel, méd, hlinik, olej

Vyménik tepla Hlinik

Kondenzator Hlinik, méd, konstrukéni ocel
Potrubi Méd

Ventilator Hlinik, méd, ocel

Ventily Mosaz, ocel

Odvadéc kondenzatu BEKOMAT Smés hliniku, plastl a elektroniky
Izola¢ni material Synteticky kauc€uk, polystyren, polyuretan
Elektronickd Fidici jednotka Smés plasty a elektroniky
Elektrické kabely, elektrické soucastky Smés médi, mosazi, PVC, plastl
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4.6 Rozméry

4.6.1 DRYPOINT®RAIII20...135
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. DRYPOINT® RA Il
Obr.¢. Jednotka
20 35 50 70 110 135
[X1] 365 (14,37)
[X2] 75 (2,95) | 86 (3,39)
[X3] 220 (8,66)
[Y1] , 590 (23,23)
mm (in)
[Y2] 510 (20,08) | 495 (19,49)
[1] 505 (19,38)
[22] 70 (2,76) | 75 (2,95)
[Z3] 443 (17,44)
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4.6.2 DRYPOINT®RAIII190...330
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DRYPOINT®RA Il

Jednotka
240
[X1] 432 (17,00)
[X2] 85 (3,35) | 103 (4,06)
[X3] 290 (11,42)
[Y1] . 690 (27,17)
mm (in)
[Y2] 580 (22,83) | 575 (22,64)
[z1] 630 (24,80)
[22] 112 (4,41) | 115 (4,53)
[Z3] 567 (22,32)
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4.6.3 DRYPOINT®RAIII370...630
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DRYPOINT® RA Il

Obr.¢. Jednotka

370 490
[X1] 625 (24,61)
[x2] 118 (4,65) | 135 (5,31)
[X3] 340 (13,39)
[Y1] _ 1130 (44,49)
mm (in)
[Y2] 1018 (40,08) | 955 (37,60)
[z1] 755 (29,72)
[22] 115 (4,53) | 176 (6,93)
[Z3] 715 (28,15)
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DRYPOINT® RA I

4.6.4 DRYPOINT®RAIII 750 ...

260
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. DRYPOINT® RA III
Obr.¢. Jednotka
750 870 | 960
[X1] 775 (30,51)
[X2] 150 (5,91)
[X3] 453 (17,83)
[Y1] 1550 (61,02)
[Y2] . 1375 (54,13)
mm (in)
[Y3] 354 (13,94)
[Y4] 100 (3,94)
[z1] 975 (38,39)
[22] 178 (7,01)
[23] 856 (33,70)
[z4] 75 (2,95)
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4.7 Pripojeni

4.7.1 DRYPOINT®RAIII20...135

i

UL LU LU ]

11]]
11I]

s

(L
B @[;s

e

mr\@

DRYPOINT® . . . o
ST Obr.¢.  Pripojeni  Popis / vysvétlivky
[A] G%" Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro pfivod stlateného
20 .. 70 vzduchu
[B] G %" Objimkové pripojeni, pripojeni pro odvod stlaceného
vzduchu
[A] Gl” Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro pfivod stlateného
110. 135 vzduchu
’ [B] G1l” Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro odvod stlaceného
vzduchu
8 mm . .
20...135 [C] (031 in) Gumova hadice, pfipojka pro odvod kondenzétu
31
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[D] - Kabel se zdstr¢kou, pfipojeni pro externi napdjent

[E] PG 11 PryZzové pruchodky, pfipojeni pro pomocnou elektroinstalaci

4.7.2 DRYPOINT®RA11190...330

UL

i

T

[T

szl

Yy

TR

©
®e

2
g
H@ @
DRYPOINT® . .. . ..
ST Obr.¢.  Pripojeni  Popis / vysvétlivky
[A] G1lw Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro pfivod stlateného
190. 240 vzduchu
’ [B] G1lw Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro odvod stlaceného
vzduchu
[A] G1W%” Objimkové pFipojeni, pfipojeni pro pfivod stlateného
330 vzduchu
[B] G1W%” Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro odvod stlateného
vzduchu
8 mm . .
[C] 031 in) Gumova hadice, pfipojka pro odvod kondenzatu
31
190...330 — . T
[D] - Kabel se z4str¢kou, pfipojeni pro externi napdjeni
[E] PG 11 PryZové prachodky, pfipojeni pro pomocnou elektroinstalaci
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4.7.3 DRYPOINT®RAIII 370...630

DRYPOINT®
RA Il

Pfripojeni

Popis / vysvétlivky

[A] G1W%” Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro pfivod stlateného
370 vzduchu
[B] G1W%” Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro odvod stlateného
vzduchu
[A] G2 Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro pfivod stlateného
vzduchu
490, 630 ” e .
[B] G2 Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro odvod stlateného
vzduchu
[C] 8 mm Gumova hadice, pfipojka pro odvod kondenzatu
(0,31 in) » Pripojka p
- Modely 1ph+N : kabel se zastr¢kou, pfipojeni pro externi
370...630 D] napajeni
PG 13.5 Modely 3ph: kabelova prichodka, pfipojeni pro externi
napdjeni
[E] PG 11 PryZové prichodky, pfipojeni pro pomocnou elektroinstalaci

53 | 120



Navod k instalaci a obsluze DRYPOINT® RA 11

4.7.4 DRYPOINT®RA Il 750 ... 960

H -

B -

. @L_?’»;

ON
N

-

DRYPOINT® Piinojeni  Popis / stlivk
ST Fipojeni opis / vysvétlivky
[A] G2W Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro pfivod stlateného
vzduchu
[B] G2W%” Objimkové pfipojeni, pfipojeni pro odvod stlateného
vzduchu
[C] 8 mm Gumova hadice, pfipojka pro odvod kondenzétu
(0,31in)
- Modely 1ph+N : kabel se zastr¢kou, pfipojeni pro externi
750...960 (D] napdjeni
PG 13.5 Modely 3ph: kabelova prichodka, pfipojeni pro externi
napdjeni
[E] PG 11 PryZové prachodky, pfipojeni pro pomocnou elektroinstalaci

Objimkovd pfipojka, pfipojka pro pFivod chladici vody, vodou

[F] G% chlazené modely

Objimkovd pfipojka, pfipojka pro odvod chladici vody, vodou

3/n
[G] G% chlazené modely
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4.8

Montazni podminky

PFi nastavovani a vybéru mista instalace dodrZujte nasledujici podminky:

Misto musi byt Cisté a suché, chrdnéné pred pfimym slune¢nim zéfenim, de$tém, mrazem, zdroji tepla
a ohném. Musi byt zaru¢ena neomezend vyména vzduchu a dostatecné vétranf, viz ¢ast
»4.8.1Minimalni vzdalenost od sousednich konstrukci“ na strané 56.

Misto musi mit dostatecny prostor pro montdz a udrzbu vyrobku.

Plocha pro instalaci musi byt rovnd, hladka a vhodnd k uneseni hmotnosti produktu.

Musi byt k dispozici utésnény prostor pro instalaci nebo nadrz na ochranu proti rozliti. V pfipadé
poskozeni se nesmi neupraveny kondenzat nebo olej dostat do kanalizace nebo pldy.

Na strané zakaznika je k dispozici pfivod stlaceného vzduchu.

K dispozici je linka pro sbér kondenzatu v podniku zakaznika.

K dispozici je napdjeci 1ph+N+E / 3ph+E vedeni v podniku zédkaznika.

Pro vodou chlazené modely je k dispozici vedeni chladici vody v podniku zdkaznika. Chladici voda

spliiuje pozadavky uvedené v ¢asti ,,4.3 Parametry chladici vody, modely s chlazenim vodou*“ na strané
43.
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4.8.1 Minimalni vzdalenost od sousednich konstrukci

/

MIN. 500mm
MIN. 20"
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5. Doprava a skladovani

5.1 Vystrazna upozornéni

VAROVANI

Nedostatecna kvalifikace

A

Pokud personal provadéjici prace na produktu a pfislusenstvi neni fadné
kvalifikovdn, mdze to vést k nehoddm, zranéni osob a Skodam na majetku a
naruSeni provozu.

e Prdce na vyrobku a pfislusenstvi musi provadét vyhradné kvalifikovany
technicky persondl se specializaci na pfepravu a skladovani.

POZOR

Nespravna preprava nebo skladovani

A

Nespravnd preprava nebo skladovani mdze zpUsobit zranéni osob nebo poskozeni
majetku.

e Pfipraci s obalovym materidlem pouzZivejte osobni ochranné prostredky.
e Sobalem, produktem a pfisluSenstvim zachazejte opatrné.
e Ndrazuvzdorné dily zabalte pomoci vhodného materialu.
e Prepravujte obal a manipulujte s nim pod znackami (vS§imnéte si
svisle, nehdzejte atd.).
e PouZivejte dopravni prostfedky a zvedaci zafizenf, kterd spravné funguji.
e DodrzZujte pfipustné prepravni a skladovaci parametry.
e Vyrobek a pfisludenstvi skladujte mimo mista vystavend pfimému
slune¢nimu zareni a zdrojum tepla.

POZNAMKA

Manipulace s obalovym materialem

Nesprdvnd likvidace obalového materidlu midze zplsobit poskozeni Zivotniho
prostredi.

e Obalovy materidl zlikvidujte v souladu s platnymi zédkonnymi poZadavky a
ustanovenimi zemé a mista pouZiti.
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5.2 Preprava

POZNAMKA Nespravna manipulace s vyrobkem

Pokud nebude vyrobek béhem prepravy udrzovan ve svislé poloze, mlze dojit k
jeho poskozeni. Silné udery zplsobi nenapravitelné Skody.
e Vyrobek prepravujte opatrné, ve svislé poloze.

Pfeprava

Popis / vysvétlivky

e Vyrobek a pfislusenstvi pfepravujte v
plvodnim a neposkozeném obalu.
e K premistovani zabaleného produktu a

_ pfisluSenstvi pouZijte vhodny vozik nebo
wallJiT N
vysokozdvizny vozik.
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5.3 Skladovani

POZNAMKA | Nespravné skladovani vyrobku
Pokud nebude vyrobek béhem prepravy udrzovan ve svislé poloze, mlze dojit k
jeho poskozeni.

e Vyrobek skladujte ve svislé poloze.

Dlouhodobé skladovani

Po dlouhé dobé skladovani musi byt soucdsti zafizeni a funkce zkontrolovany
vyrobcem.

e Pokud doba skladovani pfesahne 12 mésic(, kontaktujte vyrobce.

Skladovani

Popis / vysvétlivky

e Vyrobek a pfislusenstvi skladujte v
plivodnim a neposkozeném obalu.
Dodrzujte podminky skladovani v ¢3sti
JA.4Parametry skladovani“ na strané 44.

L

® Misto skladovani musi byt suché,
chranéné pred mrazem a uzamykatelné.

e Chrante pred povétrnostnimi vlivy,

pfimym slune¢nim zafenim a zdroji tepla.
»/% . A . //J e Zabrante padu produktu a vibracim.
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6. Montaz

6.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi

Nespravné nahradni dily, pfisluSenstvi nebo materialy

A

Pouziti nespravnych ndhradnich dild, pfislusenstvi, materidld, pomocnych a
provoznich materidld mdze mit za nasledek smrt nebo vdzné zranéni. M{ze dojit k
poruse, selhani zafizeni nebo materidlnim Skodam.

e MizZe dojit k poruse, selhani zafizeni nebo materidlnim Skoddm.

e Pouzivejte materidly schvalené pro pfislusnou aplikaci a néstroje, které
funguji spravné.

e Pouzivejte trubky bez necistot, posSkozenf a koroze.

NEBEZPECi

Tlakovy systém

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi kapalinami z prasknutych &asti
systému hrozi nebezpeci smrti nebo vazného zranéni.

e Pred zahdjenim prace odtlakujte systém a zajistéte jej proti neumysinému
natlakovani.

e Bé&hem montdze, instalace, udrzby a oprav vytvorte kolem pracovniho
prostoru bezpec¢nostni oblast.

e Smontujte trubky a hadice bez mechanické zitéze.

VAROVANI

Nedostatecna kvalifikace

A

Pokud persondl provadéjici prace na produktu a pfislusenstvi neni fadné
kvalifikovdn, mize to vést k nehoddm, zranéni osob a $koddm na majetku a
naruseni provozu.

® Prdce na vyrobku a pfislusenstvi musi provddét vyhradné kvalifikovany
technicky persondl se specializaci na tlakova zafizeni a systémy.

VAROVANI

Nespravna montaz

A

Nespravna montaz produktu a pfislusenstvi mize vést ke zranéni osob a poskozeni
majetku a naruseni provozu.

e Sestavte vyrobek, dily, pfislusenstvi a materialy tak, aby nebyly mechanicky
namdhdny.
e Upevnéte hadice tak, aby nevisely.
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6.2 Montaz

Montdz musi byt provedena s pouzitim nasledujicich ochrannych prostfedkd a po dokoncenf pfipravnych
praci.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni

e Nejsou tfeba Zadné néstroje e Neni tfeba zddny materidl

Pfipravné ukony

Vyberte a nastavte misto instalace podle specifikace v ¢asti ,,4.8 Montdzni podminky“ na
strané 55.

Potrubf privodu stla¢eného vzduchu, sbérného potrubi kondenzétu, potrubi chladici vody
zajistované zakaznikem musi byt beztlaké a zajisténé proti neimyslnému ndrlstu tlaku.

N

Méjte pfipraveny potfebné nastroje a materidl.

Pripravte si potifebny spojovaci material vhodny pro vétsi rozsah tlaku a teplot.

Zkontrolujte vyrobek, zda neni poskozen, a pouzivejte neposkozené vyrobky.

VAW

Prectéte si a nasledujte pokyny c ¢asti 4.7 Pfipojeni“ na strané 51.

Zarovnejte produkt tak, aby bylo viditelné uZivatelské rozhranfi a byly pfistupné spojovaci
prvky.
V pfipadé potFeby pfipevnéte vyrobek k podlaze.

Stlaceny vzduch: pfipojte zavitové pfipojeni k vedeni stlaceného vzduchu.

Chladici voda, vodou chlazené modely: pfipojte zavitové pfipojeni k potrubf chladici vody.

Odvod kondenzatu: pfipojte hadici pro odvod kondenzatu ke sbérnému potrubi odpadu.

AN I Il Il

V pfipadé potFeby nainstalujte ochranu proti ndrazu.

61 | 120



Navod k instalaci a obsluze DRYPOINT® RA 11

7. Elektroinstalace

7.1 Vystraina upozornéni

NEBEZPECI Nesprdavné nahradni dily, pfisluSenstvi nebo materidly
: Pouziti nespravnych ndhradnich dild, pfislusenstvi, materidld, pomocnych a

provoznich materiadld mdze mit za nasledek smrt nebo vdzné zranéni. Mlze dojit k
poruse, selhani zafizeni nebo materidlnim Skodam.

e MizZe dojit k poruse, selhani zafizeni nebo materidlnim Skoddm.

e Pouzivejte materidly schvalené pro pfislusnou aplikaci a néstroje, které

funguji spravné.
e Pouzivejte elektrické soucasti a materidly, které spliuji mistni platné
specifikace a predpisy pro elektrickou bezpec¢nost.

NEBEZPECI Elektrické napéti

i} Pri dotyku elektrifikovanych soucdsti hrozi nebezpeci smrti nebo vdzného zranéni.

Md0zZe dojit k poruse, selhdni zafizeni nebo materidlnim Skodam.

® Instalac¢ni, udrzbarské a opravdrenské prace na vyrobku a pfislusenstvi
provddéjte, kdyZ jsou odpojené a zajisténé proti ndhodnému zapnuti.

e Bé&hem montdze, instalace, udrzby a oprav vytvorte kolem pracovniho
prostoru bezpec¢nostni oblast.

e Priinstalaci dodrZujte mistni platné pfedpisy a poZadavky.

® Zajistéte jisti¢ v napdjecim zdroji ve snadném dosahu produktu. Jisti¢
odpojuje vodice pod proudem.

e Pfipojte ochranny vodi¢ (uzemnénf) podle predpisu.

VAROVANI Nedostatecna kvalifikace

kvalifikovdn, mdze to vést k nehoddm, zranéni osob a Skoddm na majetku a

: Pokud persondl provadéjici prace na produktu a pfislusenstvi neni fadné
naruSeni provozu.

e Prdce na vyrobku a pfislusenstvi musi provadét vyhradné kvalifikovany
technicky persondl se specializaci na elektroinstalaci.
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VAROVANI

Nespravna elektroinstalace

A

Nespravnd elektroinstalace produktu a pfislusenstvi mlze vést ke zranéni osob a
poskozeni majetku a narusenfi provozu.

e Zkontrolujte, zda konektory spravné sedi.
e Zabranite riziku zakopnuti spravnym vedenim kabel(l a hadic.
e Vyhnéte se mechanickému namdhani kabel(.

VAROVANI

Vniknuti vlhkosti nebo cizich téles

A

Odstranéni soucasti nebo otevieni produktu mdze umoznit vniknuti vody nebo
cizich téles do produktu. Vniknuti vody nebo cizich téles mize vést k nehoddm,
zranéni osob, poSkozeni majetku a naruSeni provozu.

e Chrante vyrobek pred stfikajici vodou nebo vlhkosti.

e Otevrete vyrobek nebo vyjméte jeho soucasti na suchém misté.
e Nevklddejte do otvord produktu zadna cizi télesa.

e UdrZujte kontaktni plochy a otvory bez necistot a vlhkosti.
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7.2 Pfipojeni

Elektroinstalace musi byt provedena s pouzitim ochrannych prostfedk(i a po dokonceni pripravnych praci.

Predpoklady ‘

Nastroje Material Ochranné vybaveni ‘

e Nejsou tfeba Zadné ndstroje e Nenitfeba Zadny materidl

PfFipravné tkony ‘

1 Modely 1ph+N: V dosahu mista instalace musi byt instalovana zdsuvka s ochrannym
' kontaktem.
) Modely 3ph: V dosahu mista instalace musi byt instalovana zdsuvka s ochrannym kontaktem
‘ nebo svorkovnice.
Pojistka nebo jisti¢ zdsuvky ochranného kontaktu nebo svorkovnice by méla byt spravné
3 dimenzovdna podle proudu pojistky uvedeného na typovém Stitku.
' Vypinaci charakteristika musi byt ZPOZDENE VYPNUTI (aM) pro pojistku nebo typ D pro
jistic.
4, MontaZ produktu musi byt kompletni.
Spina¢ ON-OFF produktu musi byt v poloze OFF.
Méjte pfipraveny potfebné nastroje a materidl.
7 Modely 3ph+E: Musi byt pfipraven a dostupny napdjeci kabel spravné dimenzovany na
‘ spotfebu energie vyrobku a vhodné délky.
8. Prectéte si a nasledujte pokyny c ¢asti 4.7 Pfipojeni* na strané 51.
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7.2.1 Externinapdjeni 1ph+N

1

Vedte napdjeci kabel do zésuvky s ochrannym kontaktem.

2. Zasunte zastrcku ochranného kontaktu do zdsuvky ochranného kontaktu.

Ujistéte se, Ze napdjeci kabel neni mechanicky namahan a je mechanicky chranén.

7.2.2 Externi napdjeni3ph

POZNAMKA | Spatny sled fazi

Nespravny sled fazi L1, L2, L3 zpUsobi ndsledujici chyby:
e DRYPOINT® RA 111 370, 490 Spatny smér rotace chladiciho vétraku.
e DRYPOINT® RA 111630 ...960, kompresor chladici kapaliny se nespusti.

e Fdze L1, L2, L3 musibyt pfipojeny k zafizeni se sprdvnym sledem fazi.

Protahnéte napéjeci kabel uspofadanou kabelovou priichodkou na vyrobku.

Na produktu: Pfipojte kabel ke svorkam L1, L2, L3, EARTH.

V podniku: Pfipojte kabel k zasuvce s ochrannym kontaktem / svorkovnici.

El Rl S e

Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni mechanicky namahdn a je mechanicky chranén.
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7.2.3  Selhani digitdlniho vystupu VAROVANI / ALARM

POZNAMKA | Selhani digitalniho vystupu VAROVANI / ALARM
Kontakt VAROVANI / ALARM je bezpotencialovy kontakt. PouZiti kontaktu s
nevhodnymi napétimi a proudy zpUsobi jeho poruchu.
e Kontakt WARNING / ALARM musi byt pouZit s nizkym bezpe¢nostnim
napétim (SELV) 30Vdc / 1A max.

Pfipojeni

Obrazek Popis / vysvétlivky

1. Protahnéte dvouvodicovy signalni kabel
pfichystanou pryZovou prichodkou na

vyrobku.
T R 3 oEEimmm s Y
P = e 2. Strana produktu: p¥ipojte kabel ke
konektoru M8 ALARM elektronické Fidici
jednotky.

3. V podniku: pfipojte kabel do kontrolniho
systému podniku.

4. Ujistéte se, Ze napajeci kabel nenf
mechanicky namdhan a je mechanicky

chranén.
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7.2.4 Digitalni vstupni signal, vzdaleny START-STOP

PFipojeni

Obrazek Popis / vysvétlivky

1. Protahnéte dvouvodi¢ovy signalni kabel

prichystanou pryZzovou prichodkou na

@EE E%A Verka.

[ e o e | € e o K .
(72 we5Te, o Bovm 11750 vzt 2 = 2. Na produktu: Pripojte kabel ke konektoru

_‘I @ M11 VZDALENY/GND elektronické fidici

jednotky.

3.V podniku: pfipojte kabel do kontrolniho
systému podniku.

4. Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni

mechanicky namdhdn a je mechanicky
chrénén.

7.2.5 Vzdalena sprava, datovy signal Modbus RTU

INFORMACE Instalace a konfigurace Modbus RTU

Dalsi informace o instalaci a konfiguraci Modbus RTU naleznete v ¢asti ,, 1.3 Dalsi
souvisejici dokumenty“ na strané 7.
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8. Uvedeni do provozu

8.1 Vystraina upozornéni

NEBEZPECi

Provoz mimo povoleny limit

A

Provoz vyrobku nebo pfislusenstvi mimo pfipustné limity a provozni parametry,
neoprdvnéné préace a Upravy mohou mit za nasledek smrt nebo t&zké zranéni.

e DodrZujte limity a provozni parametry uvedené na typovém Stitku a
navodu.

e Zkontrolujte, zda nebyly provozni parametry zménény nebo omezeny
pfislusenstvim.

NEBEZPECi

Tlakovy systém

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi kapalinami z prasknutych &3sti
systému hrozi nebezpeci smrti nebo vazného zranéni.

e Pred natlakovdnim zkontrolujte tésnost vSech spojd potrubi v systému a v
pfipadé potreby je dotahnéte.

e Pomalu natlakujte systém.

e Vyvarujte se tlakovych razl a vysokych diferencnich tlaka.

NEBEZPECi

Elektrické napéti

A\

Pri dotyku elektrifikovanych soucdsti hrozi nebezpeci smrti nebo vdzného zranéni.
Mdaze dojit k poruse, selhdnf zafizeni nebo materidlnim Skodam.

e Vyrobek a pfislusenstvi provozujte s kompletnim a zavienym krytem a
uzavienym krytem elektroniky.

e Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte produkt a pfislusenstvi podle
mistnich platnych zékonnych pozadavk( a predpis.

VAROVANI

Nedostatecna kvalifikace

A

Pokud persondl provadéjici prace na produktu a pfislusenstvi neni fadné
kvalifikovdn, mdze to vést k nehoddm, zranéni osob a Skoddm na majetku a
naruseni provozu.

e Prdce na vyrobku a pfisluSenstvi musi provadét vyhradné kvalifikovany
technicky personal se specializaci na tlakova zafizeni a systémy a
kvalifikovany technicky persondl se specializaci na elektrotechniku.
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8.2 Prvniuvedeni do provozu

Prvni uvedeni do provozu musi byt provedeno s pouzitim ochrannych prostfedk(i a po dokonceni pripravnych
praci.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni

® Nejsou tfeba Zddné néstroje e Neni tfeba zddny materidl

Pfipravné ukony

Montéz produktu musi byt kompletni.

Vstupni/vystupni ventily stla¢eného vzduchu musi byt uzavreny.

Elektricka instalace vyrobku musi byt dokoncena.

Prectéte si a nasledujte pokyny c ¢asti 3.1 Pfehled” na strané 18.

Uzaviraci ventil odvodu kondenzdtu musi byt otevreny.

AN RN I o N

Prectéte si a nasledujte pokyny v ¢asti 3.2 UzZivatelské rozhrani“ na strané 29.
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8.2.1 Modely 1ph+N

POZNAMKA | Selhani kompresoru chladiciho prostfedku
Prilis Casté spousténi a zastavovani zafizeni mize vést k trvalému poskozeni
kompresoru chladici kapaliny.
e Mezi zastavenim a dal3im spusténim vyckejte alespon pét minut.
e Akce spusténi/zastaveni na zafizeni musi byt omezeny na Sestkrat za
hodinu.

INFORMACE Hodnota rosného bodu

Rosny bod mezi 0 °C (+32 °F) a +10 °C (+50 °F) zobrazeny v uZivatelském rozhrani
je povaZzovan za spravny za moznych provoznich podminek, napf. pritok, teplota
nasavaného vzduchu, okolni teplota atd.

Uvedeni do provozu

1. Pripojte stroj k elektrické siti.
2. Zapnéte napdjeni pusobici na vypina¢ ON-OFF. Viz ¢4st ,,3.1 Pfehled” na strané 18.
3. Spustte produkt stisknutim tlacitka START-STOP na uzivatelském rozhrani po dobu tfi
sekund. Viz ¢4st ,,3.2 UZivatelské rozhrani“ na strané 29.
4. Zkontrolujte, zda spotfeba energie odpovida hodnotam vyrytym na typovém Stitku.
5. Pockejte, az se spusti chladici ventildtor.
6. Pockejte, dokud nebude hodnota rosného bodu zobrazena na uZivatelském rozhranf stabilni.
Viz ¢ast 3.2 UzZivatelské rozhrani“ na strané 29.
7. Pfipojte privod stlaceného vzduchu.
8. Pomalu otevrete vstupni ventil vzduchu.
9. Pomalu otevrete vystupni ventil vzduchu.
10. Zkontrolujte vzduchové spoje, zda neunikd vzduch.
11. Pockejte, az zane fungovat odvod kondenzatu.
12. Zkontrolujte spravnou funkci odvodu kondenzdtu.
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8.2.2 Modely 3ph

POZNAMKA

Selhani kompresoru chladiciho prostredku

Spusténi vyrobku se stdle studenym olejem chladiciho kompresoru mUze
nendvratné poskodit chladici kompresor.

e Pred spusté&nim produktu pockejte alespori dvé hodiny.

Selhani kompresoru chladiciho prostredku

Prilis Casté spousténi a zastavovani zafizeni mize vést k trvalému poskozeni
kompresoru chladici kapaliny.

e Mezi zastavenim a dal3im spusténim vyckejte alespon pét minut.
e Akce spusténi/zastaveni na zafizeni musi byt omezeny na Sestkrat za
hodinu.

INFORMACE

Hodnota rosného bodu

Rosny bod mezi 0 °C (+32 °F) a +10 °C (+50 °F) zobrazeny v uZivatelském rozhrani
je povazovan za spravny za moznych provoznich podminek, napf. pratok, teplota
nasdvaného vzduchu, okolni teplota atd.

INFORMACE

Kratkodoba neaktivita

Pfi krdtkodobé necinnosti max. 2 / 3 dny, je vhodné ponechat produkt pfipojeny k
napajeni a ponechat ON-OFF vypinac zapnuty.
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Uvedeni do provozu ‘

Pripojte stroj k elektrické siti.

Zapnéte napajeni plsobici na vypina¢ ON-OFF. Viz ¢ast ,,3.1 Pfehled” na strané 18.

Pockejte dvé hodiny, neZ se chladici olej kompresoru zahfeje.

Vodou chlazené modely: pfipojte pfivod chladici vody.

ViAW N

Vodou chlazené modely: zkontrolujte pravidelny pritok vody ve vodnim okruhu.

6 Spustte produkt stisknutim tlacitka START-STOP na uzivatelském rozhrani po dobu tFi sekund.
' Viz &ast ,,3.2 Uzivatelské rozhrani“ na strané 29.

7. DRYPOINT® RA 111 630 ... 960, pokud se kompresor chladiva nespusti, zastavte uvadéni do
provozu a postupujte podle ¢asti,7.2.2 Externi napajeni 3ph“ na strané 65.

8. Zkontrolujte, zda spotfeba energie odpovida hodnotdam vyrytym na typovém Stitku.

9. Pockejte, aZ se spusti chladici ventilator.

DRYPOINT® RA 111 370, 490: zkontrolujte smér proudéni vzduchu generovaného chladicim
vétrakem. Proud vzduchu musi do zafizeni vstupovat z ochranné mfizky kondenzatoru. Pokud

10 vzduch proudi opa¢nym smérem, zastavte uvddéni do provozu a postupujte podle ¢asti
»/.2.2 Externi napdjeni 3ph“ na strdnce 65.

11. Pockejte, dokud nebude hodnota rosného bodu zobrazend na uzivatelském rozhrani stabilni.
Viz ¢ast ,,3.2 UzZivatelské rozhrani“ na strané 29.

12. Pfipojte pfivod stlateného vzduchu.

13. Pomalu oteviete vstupni ventil vzduchu.

14. Pomalu oteviete vystupni ventil vzduchu.

15. Zkontrolujte vzduchové spoje, zda neunikd vzduch.

16. Polkejte, aZ zatne fungovat odvod kondenzatu.

17. Zkontrolujte spravnou funkci odvodu kondenzatu.
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9. Provoz

9.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECI Provoz mimo povoleny limit

Provoz vyrobku nebo pfislusenstvi mimo pfipustné limity a provozni parametry,
neoprdvnéné prace a Upravy mohou mit za nasledek smrt nebo t&zké zranéni.

e DodrZujte limity a provozni parametry uvedené na typovém Stitku a
navodu.

e Dodrzujte montdzni a okolni podminky.

e Zkontrolujte, zda nebyly provozni parametry zménény nebo omezeny
pfislusenstvim.

e Dodrzujte intervaly udrzby.

NEBEZPECI Elektrické napéti

Pri dotyku elektrifikovanych soucdsti hrozi nebezpeci smrti nebo vdzného zranéni.
Mdize dojit k poruse, selhdni zafizeni nebo materialnim Skodam.

e Vyrobek a pfisluSenstvi provozujte s kompletnim a zavienym krytem a
uzavienym krytem elektroniky.

POZNAMKA | Obsluhujici personal

Nedostate¢nd znalost produktu a prisluSenstvi mlze vést k posSkozeni majetku,
Zivotniho prostfedi a naruSeni provozu.

e Vyrobek a pfisluSenstvi smi obsluhovat a pouzivat pouze kvalifikovany
personal.
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9.2 Denni provozni kontroly

S produktem v normalnim provoznim stavu provadéjte nasledujici denni kontroly:
e Stabilita hodnoty rosného bodu.
e Spravna funkce odvadéce kondenzatu.
e C(istota kondenzatoru.
e Cyklicky chod/zastaveni chladiciho ventilatoru.
e Bezhlu¢ny za normélnich provoznich podminek.

9.3 Ovladani uzivatelského rozhrani
Pro provoz produktu musi byt dokonc¢eny pripravné ukoly.

PfFipravné tkony ‘

Musi byt proveden postup v &3sti ,,8 Uvedeni do provozu* na strance 68.
Vyrobek musi byt ZAPNUTY a spustény.

Stlaceny vzduch proudi do vzduchového okruhu.

Vodou chlazené modely: chladici voda proudi do vodniho okruhu.

Kondenzét je pravidelné vypoustén.

VA WINE

Prectéte si a nasledujte pokyny v ¢asti 3.2 UZivatelské rozhrani“ na strané29.

INFORMACE Popisky

Popisky [L#] a [B#] uvedené niZe jsou zahrnuty v ¢asti 3.2 UZivatelské
rozhrani“ na strané 29.
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9.3.1 Stav normalniho provozu

INFORMACE Hodnota rosného bodu
Rosny bod mezi 0 °C (+32 °F) a +10 °C (+50 °F) zobrazeny v uZivatelském rozhrani
je povazovan za spravny za moznych provoznich podminek, napf. priitok, teplota
nasavaného vzduchu, okolni teplota atd.

INFORMACE Provoz kompresoru chladiciho prostfedku

Béhem normalniho provozniho stavu bézi kompresor chladiva nepfretrzité. Produkt
musi byt zapnuty po celou dobu pouzivéni stlateného vzduchu, a to i pokud

kompresor pracuje periodicky.

Obrazek Popis / vysvétlivky

Stav normalniho provozu

LED stavu DOMU [L8] sviti.

LED stavu KOMPRESOR CHLADICIHO

PROSTREDKU [L11] sviti.

LED IN stavu TEPLOTY v jednotkach °C

[L5] sviti.

Obrazovka DOMU [L1] ukazuje teplotu

rosného bodu.

SEKUNDARNI obrazovka [L2] ukazuje PdP

Pokud bézi chladici vétrak, sviti LED stavu

CHLADICIi VETRAK [L12].
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9.3.2 Zastaveni a spusténi

POZNAMKA | Selhani kompresoru chladiciho prostfedku

Prilis Casté spousténi a zastavovani zafizeni mize vést k trvalému poskozeni
kompresoru chladici kapaliny.

® Mezi zastavenim a dal3im spusté&nim vyckejte alespofi pét minut.
e Akce spusténi/zastaveni na zafizeni musi byt omezeny na Sestkrat za
hodinu.

Obrazek Popis / vysvétlivky

Zastaveni zafizeni
LED stavu DOMU [L8] sviti.

Stisknéte a drzte tla¢itko START-STOP [B1] po
dobu 3 sekund.

— Zafizeni se zastavi.

— HLAVNI obrazovka [L1] ukazuje OFF

Spusténi zafizeni
LED stavu DOMU [L8] sviti.
Stisknéte a drzte tla¢itko START-STOP [B1] po
dobu 3 sekund.
— Zafizeni se spusti.
— LED stavu KOMPRESOR [L11] sviti.
— LED IN stavu TEPLOTY v jednotkach
°C [L5] sviti.
— Obrazovka HLAVNI [L1] ukazuje
hodnotu rosného bodu.

— SEKUNDARNI obrazovka [L2] ukazuje
PdP.
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9.3.3 Test odvodu kondenzatu

INFORMACE Test odvodu kondenzatu

Test odvodu kondenzétu Ize provést kdykoli, bez ohledu na stav zafizeni a
jakoukoli indikaci na displeji.

Obrazek Popis / vysvétlivky

Test odvodu kondenzatu
LED stavu DOMU [L8] sviti.
1. Stisknéte a podrzte tlac¢itko TEST
ODVADENi KONDENZATU [B7].

- led STAVU ODVADENI
KONDENZATU [L15] sviti.

2. Uvolnénim tlacitka test ukondite.
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9.3.4 Livedata

Kéd Popis / vysvétlivky

t1 - Rozpoznana teplota rosného bodu

t2 - Rozpoznana teplota chladiva na vytlakové strané kompresoru.

LP - Rozpoznan tlak chladiva na saci strané kompresoru.

HP - Rozpoznan tlak chladiva na vytlakové strané kompresoru.

HrS - Pracovni hodiny zafizeni

SrV - Hodin do dal$i udrzby

Obrazek Popis / vysvétlivky

Live data

1. Kdyz je zafizeni v normalnim provoznim
stavu, stisknéte tlac¢itko NAVIGACE
NAHORU [B2] nebo NAVIGACE DOLU
[B3] a vyberte LIVE DATA.

— LED stavu LIVE DATA [L9] sviti.
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Obrazek Popis / vysvétlivky

2. Stisknéte tlacitko ENTER/POTVRDIT [B6].
— Obrazovka HLAVNI [L1] ukazuje

zjisténou hodnotu, teplotu rosného
bodu.
— Obrazovka SEKUNDARNI [L2] ukazuje
kod t1
3. Opakované stisknéte tla¢itko NAVIGOVAT
poLU [B3] a prochdzejte nabidku
t1->t2=> LP=> HP = HrS= SrV—-ESC
nebo
Opakované stisknéte tlacitko
NAVIGOVAT NAHORU [B2] a
prochdazejte nabidku v opa¢ném poradi.

4. Zvolte ESC a stisknéte tlacitko
ENTER/POTVRDIT [B6], tim opustite LIVE
DATA.

79 | 120



Navod k instalaci a obsluze DRYPOINT® RA 11

9.3.5 Stav VAROVANI

VAROVANI je anomélni udalost souvisejici s poruchou zafizeni. VAROVANI neohroZuji funkénost zafizenf ani
bezpec&nost obsluhy.

POZNAMKA Stav VAROVANI

U zafizeni ve stavu VAROVANI mdZe byt prava stlateného vzduchu nespravna.

e U zafizeni ve stavu VAROVANI miiZe byt dprava stlateného vzduchu
nespravna.

e Persondl udrzby bude odkazovat se na ¢ast, 16 Odstranovéni zévad“ na
strané 109.

INFORMACE | Chovani zafizeni, kdyz se objevi VAROVANI

e Zafizeni je zastaveno: VAROVANI se v uZivatelském rozhrani nezobrazuji.
Zafizeni Ize spustit, kdy? je aktivni VAROVANI. Po spusténi se na
uZivatelském rozhrani zobrazi kéd VAROVANI.

e Kdy? je zafizeni spuiténo: a VAROVANI jej nezastavi.

e Lze nastavit pouze VAROVANI HdP:

— - pro zabrdnéni spusténi zafizeni, pokud bylo zastaveno.

— - pro zastaveni zafizeni, pokud bylo spusténo.

Kéd Popis / vysvétlivky

HdP - Teplota rosného bodu je pfilis vysoka.

LdP - Teplota rosného bodu je pfili§ nizka.

drn - Odvadé¢ kondenzétu, defektni nebo chybny.

SrV - Udrzba zafizeni, ¢as vyprsel.

dt - Chladici kapalina, teplota je p¥ili$ vysoka.

LEP - Chladici kapalina, nizky tlak vyparovani.

Sl S

HCP - Chladici kapalina, vysoky kondenza¢ni tlak.
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Obrazek Popis / vysvétlivky

napf. Varovani vysoky rosny bod

Kdyz je zafizeni v normalnim provoznim stavu, je
detekovana pfilis vysokd teplota rosného bodu.
e Obrazovka HLAVNI [L1] ukazuje hodnotu
rosného bodu.
e SEKUNDARNI obrazovka [L2] ukazuje kéd
HdP

e LED stavu VAROVANI blika.
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9.3.6 StavALARM

ALARM je anomdlni udalost souvisejici s poruchou nebo poruchou zafizeni. ALARM zastavi zafizeni, aby byla
zajisténa bezpecnost zafizeni a obsluhy.

POZNAMKA Stav ALARM

Pokud je zafizeni ve stavu ALARM, stlaceny vzduch nebude upravovan.
e U zafizeni ve stavu ALARM muize byt Uprava stla¢eného vzduchu
nespravna.
e Persondl udrzby bude odkazovat se na ¢ast, 16 Odstrafiovdni zdvad“ na
strané 109.

INFORMACE Chovani zafizeni, kdyzZ se objevi ALARM

e Zafizeni je zastaveno: ALARMY se v uZivatelském rozhrani nezobrazuji.
Zafizeni |ze spustit, pokud jsou aktivni ALARMY. Po pokusu o spusténi se
na uzivatelském rozhrani zobrazi kéd ALARM a zafizenf zlistane zastaveno.

e Kdy? je zafizeni spusténo: ALARM jej zastavi.

e ALARMY LP, ICE, FLP se zobrazi, i kdyzZ je zafizeni zastaveno.
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Kéd Popis / vysvétlivky

HP - Chladici kapalina, tlak je pfili$ vysoky.

LP - Chladici kapalina, tlak je pfilis nizky.

Hdt - Chladici kapalina, teplota je p¥ilis vysoka.

ICE - Télo vyméniku tepla, teplota je pfili$ nizka.

PF2 - Teplotni ¢idlo je defektni nebo zlomené.

FLP - Tlakovy prevodnik je defektni nebo zlomeny.

FHP - Tlakovy prevodnik je defektni nebo zlomeny.

MEEREERE

PF1 - Teplotni ¢idlo je defektni nebo ulomené.

Obrazek Popis / vysvétlivky

Priklad: Alarm vysokého tlaku

Kdyz zafizeni funguje normalné, detekuje, Ze tlak
chladici kapaliny je nad bezpe¢nostnimi limity.

1. Zafizeni se okamzité zastavi a obrazovka
HLAVNI [L1] zobrazi OFF

2. SEKUNDARNI obrazovka [L2] ukazuje kéd
HP

3. LED stavu ALARM [L13] blika.
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9.3.7 Vzdaéleny rezim

INFORMACE Chovani zafizeni ve vzdaleném rezimu

Zafizeni nelze spustit a zastavit z mistniho uZivatelského rozhrani. Pfistup k dalsim
funkcim pomoci mistniho uzivatelského rozhrani zistavéd povolen.

Zafizeni se spousti a zastavuje bez jakékoli pfedbézné signalizace na mistnim
uZivatelském rozhrani.

Obrazek Popis / vysvétlivky

Vzdaleny rezim
e Zafizeni je zastaveno
e LED stavu REMOTE MODE [L7] sviti.

Remote

e Zafizeni je zastaveno.
e LED stavu REMOTE MODE [L7] sviti.

Remote

A
- @ +
v

O

i
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9.3.8 Uzivatelské parametry

POZNAMKA

Nespravné nastaveni uzivatelskych parametri

Modbus.

Nesprdvné nastaveni uZivatelskych parametrii miize vést k neocekdvanému
chovani zafizeni, jako je nespravnd tprava vzduchu v dlsledku Spatného rosného
bodu, neocekavané spusténi a zastaveni, neoCekavand signalizace jednoho nebo
vice varovani / alarm(, porucha odvodu kondenzétu, porucha komunikace

e Vychozi uZivatelské parametry musi byt peclivé upraveny podle specifikaci
a pozadavkdi zafizenfi na stlaceny vzduch.

Popis / vysvétlivky

Rozsah
hodnot

Presnost

Vychozi

hodnota

drC - Mistni / Vzdalena sprava
NO = mistni rezim START-STOP

m YES = vzdaleny START-STOP pfes digitélni NO, YES, NO
vstupni signal Modbus
Modbus = vzdaleny START-STOP pres
Modbus RTU.

L i i 0,0..25,0°C
m HdA - Varovani vysoky rosny bod b 0,5°Cnebo | 20°Cnebo
nebo
Prahova teplota 1°F 68 °F
32..77°F

Hdd - Varovani vysoky rosny bod 01..20

M . 1 minuta 15
Doba zpozdéni spousténi minut
HdS - Chovani zafizeni kvili upozornéni
na vysoky rosny bod béhem normalniho

m provozu NO, YES NO
NO = zafizeni se nezastavi
YES = zafizeni se zastavi

. .ty .. . 0,0..9,0

SrV - Casovac udrzby zafizeni 0,5 (x 1 000)

B e (x1000) | 8.0
Nastaveni odpo¢itavéni ¢asovace ' hodin

hodin

SCL - Jednotky

m °C =teplota ve °C a tlak v barech °C, °F °C
°F = teplota ve °F a tlak v jednotkach psi

85 | 120



Navod k instalaci a obsluze DRYPOINT® RA 11

Rozsah Vychozi

Popis / vysvétlivky hodnot | "' hodnota

AS - Automaticky restart po poklesu
napéti

NO = zafizeni musi byt zdmérné
NO, YES - NO

restartovano
YES restartuje, pokud bézelo pred

poklesem napéti

ACN - Sprava kontakti VAROVANI /
ALARM

Voli systém spousténi kontaktd

m VAROVANI/ALARM 1,23 ] 1

1 = jakykoli poplach a vysoky rosny bod
2 = jakykoli alarm a jakékoli varovani

3 = jakykoli alarm

bNt - Typ odvadéce kondenzatu
1=BEKOMAT®31IF 1,2 - 1
2 =BEKOMAT® 32 IF

m IPA - Adresa Modbus 1..255 - 1
Obrazek ' Popis / vysvétlivky

Upravy parametrd

1. Kdy? je zafizeni zastaveno nebo v
normalnim provoznim stavu, stisknéte
tla¢itko NAVIGACE NAHORU [B2] nebo
NAVIGACE DOLU [B3] a vyberte
NASTAVENI.

— LED stavu NASTAVENI [L10] sviti.
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Obrazek Popis / vysvétlivky

2. Stisknéte tlac¢itko ENTER/POTVRDIT [B6].

— Obrazovka HLAVNI [L1] ukazuje hodnotu
prvniho parametru seznamu.

— SEKUNDARNI obrazovka [L2] ukazuje
kod drC

3. Neékolikrét stisknéte tlacitko NAVIGOVAT
DOLU [B3] a prochazejte parametry
nabidky.
drC 2 HdA = Hdd = HdS = SrV = SEL
= AS 2 ACN = bNt = IPA 2 ESC
nebo
Opakované stisknéte tlacitko NAVIGOVAT
NAHORU [B2] a prochézejte parametry
nabidky v opa¢ném pofadi.

4. Stisknutim tla¢itka ENTER/POTVRDIT [B6]
upravujte hodnotu vybraného parametru.
Hodnota zobrazend na obrazovce HLAVNI
[L1] blika.

5. Stisknéte tlacitko ZVYSIT [B4] nebo
tlacitko SNIZIT [B5] a hodnotu upravte.

6. Stisknéte tla¢itko ENTER/POTVRDIT [B6]
a potvrdte upravenou hodnotu.

nebo
Stisknéte tlacitko SPUSTIT/ZASTAVIT [B1]
a zruSte upravenou hotnotu a vratte se na
predchozi hodnotu. Hodnota zobrazend na
obrazovce HLAVNI [L1] bude uloZena a
prestane blikat.

7. Stisknéte tla¢itko NAVIGOVAT DOLU [B3]
nebo tlacitko NAVIGOVAT NAHORU [B2]
a vyberte jiny parametr, poté opakujte
kroky 4,5, 6

8. Zvolte ESC a stisknéte tlacitko
ENTER/POTVRDIT [B6], tim opustite
nabidku parametr(.
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9.3.9 Funkce Modbus

Funkci Modbus Ize pouzit ke spravé provoznich funkci a informaci o zafizeni.

INFORMACE Konfigurace Modbus

Dal3i informace o funkci Modbus naleznete v ¢asti ,,1.3 Dal3i souvisejici
dokumenty“ na strané 7.
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10. Udrzba

10.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECI | Tlakovy systém

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi kapalinami z prasknutych &asti
systému hrozi nebezpeci smrti nebo vdzného zranéni.
e Pred zahdjenim prace odtlakujte systém a zajistéte jej proti neimysinému
natlakovani.
e Béhem montdze, instalace, udrzby a oprav vytvorte kolem pracovniho
prostoru bezpe¢nostni oblast.
e Smontujte trubky a hadice bez mechanické zatéze.
e Pfed natlakovanim zkontrolujte tésnost viech spojli systému a v pfipadé
potfeby je dotdhnéte.
e Pomalu natlakujte systém.
e Vyvaruijte se tlakovych rdzd a vysokych diferenc¢nich tlakd.

NEBEZPECI Elektrické napéti

Pri dotyku elektrifikovanych soucdsti hrozi nebezpeci smrti nebo vdzného zranéni.
Mdize dojit k poruse, selhdnf zafizeni nebo materidlnim Skodam.

e Instalac¢ni, udrzbarské a opravdrenské prace na vyrobku a pfislusenstvi
provddéjte, kdyZ jsou odpojené a zajisténé proti ndhodnému zapnuti.

e Béhem montdze, instalace, udrzby a oprav vytvorte kolem pracovniho
prostoru bezpec¢nostni oblast.

NEBEZPECI Nespravné nahradni dily, pfislusenstvi nebo materialy
Pouziti nespravnych ndhradnich dild, pfisluSenstvi, materidld, pomocnych a
provoznich materiall mlze mit za nasledek smrt nebo vadzné zranéni. MiZe dojit k

poruse, selhani zafizeni nebo materidlnim Skoddm.

e MizZe dojit k poruse, selhani zafizeni nebo materidlnim Skoddm.

e Pouzivejte materidly schvalené pro pfisluSnou aplikaci a ndstroje, které
funguji spravné.

® Pouzivejte trubky bez necistot, poSkozeni a koroze.

e Pouzivejte elektrické soucdsti a materidly, které splfiuji mistni platné
specifikace a predpisy pro elektrickou bezpe¢nost.
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VAROVANI Chladici kapalina

Nespravnd manipulace s chladici kapalinou mdze zpusobit vazné zranéni. Mize
dojit k poruchdm, selhdni zafizeni a poSkozeni Zivotniho prostfedi. Typ a mnozstvi
chladici kapaliny ve vyrobku najdete na typovém Stitku produktu.

e Prdce na vyrobku a pfislusenstvi musi provddét vyhradné kvalifikovany
technicky persondl specializujici se na chladici techniku a zdkaznicky servis.

VAROVANI Nebezpeéi popaleni

f Kontakt s horkymi povrchy béhem prace na vyrobku a pfislusenstvi mize vést k

popdélenindm, nehodam a zranénim osob.

e Pfed tdrzbou vyrobek VYPNETE a nechte jej vychladnout.

VAROVANI Nedostatecna kvalifikace

Pokud persondl provadéjici prace na produktu a pfislusenstvi neni fadné
kvalifikovdn, mdze to vést k nehoddm, zranéni osob a Skoddm na majetku a

naruSeni provozu.

e Prdce na vyrobku a pfisluSenstvi musi provadét vyhradné kvalifikovany
technicky persondl se specializaci na zékaznicky servis.

VAROVANI Vniknuti vihkosti nebo cizich téles

Odstranéni soucasti nebo otevieni produktu mdze umoznit vniknuti vody nebo
cizich téles do produktu. Vniknuti vody nebo cizich téles mize vést k nehoddm,
zranéni osob, poSkozeni majetku a naruSeni provozu.

e Chrante vyrobek pred stfikajici vodou nebo vlhkosti.

e Otevrete vyrobek nebo vyjméte jeho souc¢asti na suchém misté.
e Nevklddejte do otvord produktu zadna cizi télesa.

e UdrZujte kontaktni plochy a otvory bez necistot a vlhkosti.

POZOR Kondenzat
Kontakt s kondenzatem obsahujicim latky ohroZujici zdravi a Zivotni prostrfedi
mUZe ohrozit zdravi, zplsobit podrdzdéni nebo poskozeni oci, kiiZe a sliznic.

e Pfi manipulaci s kondenzdtem pouZivejte vhodné ochranné prostredky.
e Seberte a zlikvidujte veSkery unikly nebo rozlity kondenzat v souladu s
platnymi regiondlnimi zdkony a pozadavky.
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10.2 Udrzba

Udrzba musi byt provedena s pouzitim nasledujicich ochrannych prostfedkd a po dokonéeni pFipravnych
praci.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni

® Nejsou tfeba Zddné néstroje e Neni tfeba zddny materidl

Pfipravné ukony

1. Musi byt proveden postup v &asti,, 13 VyFfazeni z provozu“ na strance 101.

Udrzba Interval

e (Cistéte kondenzator pomoci proudu vzduchu, | 200 hodin nebo jednou za mésic, podle toho, co
max. 2 bar (g)(29 psi) zevnitf ven. nastane driv.

e Zkontrolujte pevnost elektrického pfipojent.

e Zkontrolujte integritu izolace elektrickych
kabel(i.

e Zkontrolujte integritu elektrickych svorek.

e Zkontrolujte integritu upeviiovacich prvki 1000 hodin nebo ro¢né, podle toho, co nastane
elektrického zafizen. dfive.

e Zkontrolujte chladici okruh, zda nevykazuje

znamky tniku oleje nebo chladiva.

e Zkontrolujte neporusenost pryZové hadice
pro odvod kondenzétu.

e Zkontrolujte / vycistéte / vyménte odtok 8000 hodin
kondenzatu.

Findlni ukony

1. Postupujte podle pokynd v ¢3sti ,,8 Uvedeni do provozu* na strané 68.

Postupujte podle pokyn( v &4sti ,16.1.1 Reset VAROVANI“ na strané& 109.
tabulka Reset SrV VAROVANI ,vypriel ¢as na adrzbu*
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11. Sefizeni

11.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECI | Tlakovy systém

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi kapalinami z prasknutych &3sti
systému hrozi nebezpeci smrti nebo vdzného zranéni.
e Bé&hem montdze, instalace, udrzby a oprav vytvorte kolem pracovniho

prostoru bezpec¢nostni oblast.
e Pomalu natlakujte systém.

NEBEZPECI Elektrické napéti

Pri dotyku elektrifikovanych soucdsti hrozi nebezpeci smrti nebo vdzného zranéni.
Md0zZe dojit k poruse, selhdni zafizeni nebo materidlnim Skodam.

e Bé&hem montdze, instalace, udrzby a oprav vytvorte kolem pracovniho
prostoru bezpe¢nostni oblast.

VAROVANI | Chladici kapalina

Nespravnd manipulace s chladici kapalinou mize zpUsobit vazné zranéni. Mize
dojit k poruchdm, selhdni zafizeni a poSkozeni Zivotniho prostfedi. Typ a mnozstvi
chladici kapaliny ve vyrobku najdete na typovém Stitku produktu.

e Prdce na vyrobku a pfislusenstvi musi provadét vyhradné kvalifikovany
technicky persondl specializujici se na chladici techniku a zdkaznicky servis.

VAROVANI Nebezpeéi popaleni

it Kontakt s horkymi povrchy béhem prace na vyrobku a pfislusenstvi mdze vést k

popélenindm, nehodam a zranénim osob.

e Pfisefizovdni davejte pozor na horké povrchy.
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VAROVANI

Nedostatecna kvalifikace

A

Pokud persondl provadéjici prace na produktu a pfislusenstvi neni fadné
kvalifikovdn, mdze to vést k nehoddm, zranéni osob a Skoddm na majetku a
naruseni provozu.

e Prdce na vyrobku a pfislusenstvi musi provddét vyhradné kvalifikovany
technicky persondl se specializaci na zékaznicky servis.

VAROVANI

Vniknuti vlhkosti nebo cizich téles

A

Odstranéni soucasti nebo otevieni produktu mdze umoznit vniknuti vody nebo
cizich téles do produktu. Vniknuti vody nebo cizich téles mize vést k nehoddm,
zranéni osob, poSkozeni majetku a naruSeni provozu.

e Chrante vyrobek pred stfikajici vodou nebo vlhkosti.

e Otevrete vyrobek nebo vyjméte jeho souc¢asti na suchém misté.
e Nevklddejte do otvord produktu zadn4 cizi télesa.

e UdrZujte kontaktni plochy a otvory bez necistot a vlhkosti.

11.2 Sefizeni

Sefizeni musi byt provedeno s pouZitim nasledujicich ochrannych prostredkd.

Predpoklady

Nastroje

e Nejsou tfeba Zadné néstroje e Neni tfeba zddny materidl

Material Ochranné vybaveni
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11.2.1 Sefizeni ventilu obtoku horkého plynu

POZNAMKA Servisni ventil Schrader

Pokazdé, kdyz je tlakomér pripojen k servisnimu ventilu Schrader, je ¢4st chladiva
vypusténa do okoli.

e Pokud dojde k zdvazné poruse chladiciho okruhu, pfipojte tlakomér k
servisnimu ventilu Schrader.

INFORMACE | Tovarni nastaveni obtokového ventilu horkého plynu

Obtokovy ventil horkého plynu je sefizen vyrobcem ve fazi testovani zafizeni a
sefizovaci Sroub je utésnén Zlutym tmelem.
Pokud dojde k poruse chladiciho okruhu, je moZné prekalibrovat obtokovy ventil.

Pfipravné ukony ‘

1 Zafizeni je zastaveno

) Vstupni / vystupni vzduchové ventily musi byt uzavieny. Do vyméniku tepla nesmi proudit
' stlaeny vzduch.

3. Odstranite servisni panely.

4 K servisnimu ventilu Schrader na nizkotlaké strané okruhu chladiva musi byt pfipojen
‘ nizkotlaky manometr.

5. K dispozici je sada Sestihrannych klicd.

Serizeni

Obrazek Popis / vysvétlivky
DRYPOINT® RA11120...240

1. Spustte zafizeni a pockejte nékolik minut.

2. Otocenim nastavovaciho zdvitu ve sméru hodinovych rucicek
sniZite nebo proti sméru hodinovych rucicek zvysite tlak
vyparovani.

3. Pockejte, aZz se odparovaci tlak ustéli, dokud nebude dosazeno

* nastavené hodnoty 2,3 bar(g), +0,1/-0 bar (33,4 psi(g) +1,5/-

0 psi).
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Obrazek

Sefizeni

Popis / vysvétlivky
DRYPOINT®RA 111330...490

PRIPAD 1: Sefizovaci $rouby s neporusenym tésnénim.

1
2.

PRIPAD 2: Sefizovaci $rouby s porusenym tésnénim.

10.

Spustte zafizeni a pockejte nékolik minut.

Na prvnim ventilu otocte nastavovaci zavit o pll otocky ve
sméru hodinovych rucicek sniZite nebo proti sméru
hodinovych rucicek zvysite tlak vyparovani.

Na druhém ventilu otocte sefizovacim Sroubem o pul otacky
ve stejném sméru jako u prvniho ventilu.

Pockejte, aZ se odparovaci tlak ustali.

Opakujte kroky 2 a 3, dokud nebude dosaZeno nastavené
hodnoty 2,3 bar(g), +0,1/-0 bar (33,4 psi(g) +1,5/-0 psi).

Zafizeni je zastaveno

Na prvnim ventilu otdcejte sefizovacim Sroubem ve sméru
hodinovych rucicek, dokud nebude zcela utazen.

Na prvnim ventilu otocte sefizovacim Sroubem o pét otacek
proti sméru hodinovych rucicek.

Na druhém ventilu otacejte sefizovacim Sroubem ve sméru
hodinovych rucic¢ek, dokud nebude zcela utazen.

Na druhém ventilu otocte sefizovacim Sroubem o pét otdcek
proti sméru hodinovych rucicek.

Spustte zafizeni a pockejte, az se odparovaci tlak ustali.
Na prvnim ventilu otocte nastavovaci zavit o pll otocky ve

sméru hodinovych rucicek sniZite nebo proti sméru
hodinovych rucicek zvysite tlak vypafovani.

Na druhém ventilu otoCte sefizovacim Sroubem o pul otacky
ve stejném sméru jako u prvniho ventilu.

Pockejte, aZ se odpafovaci tlak ustali.

Opakujte kroky 7 a 8, dokud nebude dosaZeno nastavené
hodnoty 2,3 bar(g), +0,1/-0 bar (33,4 psi(g) +1,5/-0 psi).
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Sefizeni

Obrazek Popis / vysvétlivky
DRYPOINT®RA 111 630...960/750 WC ... 960 WC

1. Spustte zafizeni a pockejte nékolik minut.

2. Otécejte nastavovacim Sroubem ve sméru hodinovych rucic¢ek
pro zvySeni nebo proti sméru hodinovych rucicek pro snizenfi
odparovaciho tlaku.

3. Pockejte, az se odparovaci tlak ustéli, dokud nebude dosazeno
nastavené hodnoty 2,3 bar(g), +0,1/-0 bar (33,4 psi(g) +1,5/-
0 psi).

Findlni ukony ‘

Odpojte nizkotlaky manometr od okruhu chladiva.

Znovu nainstalujte servisni panely.

Pomalu otevrete vstupni ventil vzduchu.

Hlw N

Pomalu otevrete vystupni ventil vzduchu.
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11.2.2 Sefizeniregula¢niho ventilu chladici vody, modely chlazené vodou

POZNAMKA Servisni ventil Schrader

Pokazdé, kdyz je tlakomér pfipojen k servisnimu ventilu Schrader, je ¢ast chladiva
vypusténa do okoli.

e Pokud dojde k zdvazné poruse chladiciho okruhu, pfipojte tlakomér k
servisnimu ventilu Schrader.

INFORMACE | Tovarni nastaveni pro regulacni ventil chladici vody

Regula¢ni ventil chladici vody je sefizen vyrobcem béhem testovaci faze s
nastavenim, které pokryvd vétSinu provoznich podminek.

Pokud dojde k poruse chladiciho okruhu v disledku extrémnich provoznich
podminek, je mozné ventil prekalibrovat.

PfFipravné ukony

1. Zafizeni je zastaveno

) Vstupni / vystupni vzduchové ventily musi byt uzavieny. Do vyméniku tepla nesmi proudit
) stlaceny vzduch.

3. Odstranite servisni panely.

4. Musi byt k dispozici pfivod chladici vody.

5 K servisnimu ventilu Schrader na vysokotlaké strané okruhu chladiva musi byt pFipojen
’ vysokotlaky manometr.
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Sefizeni

Obrazek Popis / vysvétlivky

1. Spustte zafizeni a pockejte nékolik minut.

2. Otocenim nastavovaciho knofliku ve
sméru hodinovych rucicek sniZite nebo
proti sméru hodinovych rucicek zvysite
kondenzacni tlak.

3. Pockejte, az se kondenza¢ni tlak ustalr,
dokud nebude dosaZeno nastavené
hodnoty 10 bar(g), +0,5/-0,5 bar
(145,0 psi(g) +7,3/-7,3 psi).

Finalni ukony ‘

Odpojte vysokotlaky manometr od okruhu chladiva.

Znovu nainstalujte servisni panely.

Pomalu otevrete vstupni ventil vzduchu.

HlwiNE

Pomalu otevrete vystupni ventil vzduchu.
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12.

Néahradni dily

12.1 Informace k objednani

Seznam nahradnich dil(i pro kazdé zafizeni je vytistén na ndlepce umisténé na vnitfni strané zadniho panelu
zatizeni. Kazdy ndhradni dil je identifikovan svym identifika¢nim ¢islem uvedenym v ¢asti 3.1 Pfehled” na
strance 18 a ¢islem materialu.

Zakaznicky servis BEKO TECHNOLOGIES vyZaduje pro poptdvku nebo objedndvku nasledujici tdaje:

Nazev produktu a instalaéni velikost (viz typovy Stitek)
Sériové Cislo (viz typovy Stitek)

Cislo materialu a oznaceni dilu

Pozadované mnozstvi dilt k dodanf

Kontaktni tdaje zdkaznického servisu BEKO TECHNOLOGIES jsou uvedeny v sekci 1.1 Otevieny*“ na
strané 6.
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12.2 Nahradni dily

INFORMACE Popisky

o Popisky [#] uvedené niZe jsou zahrnuty v ¢asti 3.1 Pfehled” na strané 18.

[1] Vyménik tepla
[4] Tlakovy spina¢ HPS

[6] Kompresor chladiciho prostfedku
[7] Ventil obtoku horkého plynu
[8] Kondenzator

[9] Chladici vétrak
[9.1] Chladici vétrak - motor
[9.2] Chladici vétrak - cepel
[9.3] Chladici vétrak - mtizka
[10] Filtr chladici kapaliny
[12] Teplotni ¢idlo BT1
[17.1] Elektronickd Fidici jednotka
[17.2] Uzivatelské rozhrani
[21] Odvadéc kondenzatu
[22] Zapinac¢/vypinac
[37] Tlakovy pfevodnik BHP
[39] Tlakovy pfevodnik BLP
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13. Vyfazeni z provozu

Vyrobek musi byt vyfazen z provozu béhem del3ich odstavek, napfiklad:

¢ Udrzba produktu nebo pFisludenstvi.

e Delsi odstaveni systému z divodu pldnovanych praci (napf. prestavba, velké opravy, vyfazeni systému

z provozu).

¢ Demontaz produktu.

13.1 Vystrazna upozornéni

NEBEZPECi

Tlakovy systém

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi kapalinami z prasknutych &3sti
systému hrozi nebezpeci smrti nebo vazného zranéni.

e Pfed zahdjenim prace vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpecnostni
oblast.

NEBEZPECI

Elektrické napéti

A\

Pfi dotyku elektrifikovanych soucasti hrozi nebezpeci smrti nebo vazného zranéni.
Md0zZe dojit k poruse, selhdni zafizeni nebo materidlnim Skodam.

e Pred zahdjenim prace vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpecnostni
oblast.

VAROV

Nedostatecna kvalifikace

A

Pokud personal provadéjici prace na produktu a pfislusenstvi neni fadné
kvalifikovdn, midZze to vést k nehoddm, zranéni osob a $koddm na majetku a
naruseni provozu.

e Prdce na vyrobku a pfisluSenstvi musi provadét vyhradné kvalifikovany
technicky persondl se specializaci na zékaznicky servis.
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13.2 Vyrfazeni z provozu

Vyfazeni z provozu musi byt provedeno s pouzitim nasledujicich ochrannych prostiedk.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni

e Nejsou tieba zddné néstroje e Neni tfeba zddny materidl

Vyfazeni z provozu ‘

1. Pomalu zavrete ventil pfivodu vzduchu a zajistéte jej proti netimysinému otevreni.
Pomalu zavfete ventil odvodu vzduchu a zajistéte jej proti neumysinému otevreni.

3 Pockejte nékolik minut a poté zastavte produkt stisknutim tlacitka START-STOP na

' uzivatelském rozhrani po dobu tfi sekund. Viz ¢4ast ,,3.2 UZivatelské rozhrani* na strané 29.
4 Vodou chlazené modely: preruste pfivod chladici vody a zajistéte ji proti neimyslnému

' otevfeni.
5. Vypnéte napdjeni pusobici na vypina¢ ON-OFF. Viz ¢ast 3.1 Prehled” na strané 18.
6. Preruste sit a zajistéte ji proti ndhodnému zapnuti.
7. Odtlakujte okruh vzduchu produktu.
8. Odtlakujte vodni okruh produktu.
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14. Demontaz

14.1 Vystrazina upozornéni

NEBEZPECi

Tlakovy systém

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicimi kapalinami z prasknutych &3sti
systému hrozi nebezpeci smrti nebo vazného zranéni.

e Pfed zahdjenim prace vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpec¢nostni
oblast.

e Pred zahdjenim prace odtlakujte systém a zajistéte jej proti neumysinému
natlakovani.

NEBEZPECi

Elektrické napéti

A\

Pri dotyku elektrifikovanych soucdsti hrozi nebezpeci smrti nebo vdzného zranéni.

e Pfed zahdjenim prace vytvorte kolem pracovniho prostoru bezpecnostni
oblast.

e Pred zahdjenim prace odpojte vyrobek a pfisluSenstvi a zabrante jejich
nedmysinému opé&tovnému zapnuti.

VAROVANI

Chladici kapalina

A

Nespravnd manipulace s chladici kapalinou mdze zpusobit vazné zranéni a nicit
Zivotni prostredi. Typ a mnoZstvi chladici kapaliny ve vyrobku najdete na typovém
Stitku produktu.

e Prdce na vyrobku a pfislusenstvi musi provddét vyhradné kvalifikovany
technicky persondl specializujici se na chladici techniku a zdkaznicky servis.
e Odebirejte chladici kapalinu podle platnych mistnich zakond a pozadavkd.
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VAROVANI Nedostateéna kvalifikace
/_\ Pokud persondl provadéjici prace na vyrobku a pfislusenstvi neni fadné

kvalifikovdn, mlze to vést k nehoddm, zranéni osob a Skodam na majetku.

e Prdce na vyrobku a pfisluSenstvi musi provadét vyhradné kvalifikovany
technicky persondl specializujici se na chladici techniku a zdkaznicky servis.

POZOR Kondenzat
A Kontakt s kondenzatem obsahujicim latky ohroZujici zdravi a Zivotni prostredi
mUZe ohrozit zdravi, zplsobit podrdzdéni nebo poskozeni oci, kiize a sliznic.

e Pfi manipulaci s kondenzdtem pouZivejte vhodné ochranné prostredky.
e Seberte a zlikvidujte veSkery unikly nebo rozlity kondenzat v souladu s
platnymi regiondlnimi zdkony a pozadavky.
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14.2 Demontaz

Demontdz musi byt provedena s pouzitim nasledujicich ochrannych prostiedkl a po dokonceni pripravnych
praci.

Predpoklady

Nastroje Material Ochranné vybaveni

® Nejsou tfeba Zddné néstroje e Neni tfeba zddny materidl

Pfipravné ukony

1 Musi byt proveden postup v ¢asti,, 13 VyFazeni z provozu“ na strance 101.
2. Méjte pfipraveny potfebné nastroje.
Demontaz
1 Odpojte napéjeci kabel ze zasuvky s ochrannym kontaktem / svorkovnice.
2. Odinstalujte ochranu proti kolizi, pokud je nainstalovana.
3. Odpojte hadici pro odvod kondenzatu od sbérného potrubi odpadu.
4, Vodou chlazené modely: odpojte zavitové pfipojeni od potrubi chladici vody.
5. Odpojte zdvitové pfipojeni od vedeni stla¢eného vzduchu.
6. Odstrante upeviiovaci Srouby, pokud byl vyrobek pfipevnén k podlaze.
7. Odstrafite servisni panely na produktu.
8. Odstrafite demontované dily a pFisluSenstvi z mista instalace.
0. Odstrante chladici kapalinu z chladiciho okruhu.
10. Oéistéteﬂprostor instalace od jakéhokoli uniku kapaliny nebo oleje, ke kterému do3lo béhem
demontdze.
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15. Likvidace

15.1 Vystrazina upozornéni

POZNAMKA | Nespravni likvidace

Nespravnd likvidace soucasti, dilll, provoznich a pomocnych materiald, chladici
kapaliny a Cisticich prostfedkd mlze zplsobit Skody na Zivotnim prostredi.

e Souddsti, dily, provozni a pomocné materidly, chladivo a Cistici prostifedky
zlikvidujte fadné a v souladu s ndrodnimi a mistnimi platnymi predpisy a
normami.

e Nevypoustéjte chladivo do atmosféry.

e Elektrické a elektronické soucastky zlikvidujte prostifednictvim
specializované spolecnosti na likvidaci odpadu.

e V pfipadé pochybnosti se pred likvidaci poradte s mistnf likvidacni
spolecnosti.

POZNAMKA | Nespravné uloZeni

Nespravné skladovani soucasti, dild, provoznich a pomocnych materiald, chladici
kapaliny a Cisticich prostfedkd mlze zplsobit Skody na Zivotnim prostredi.

e Skladované soucdsti, dily, provozni a pomocné materidly, chladivo a Cistici
prostredky zlikvidujte fadné a v souladu s ndrodnimi a mistnimi platnymi
predpisy a normami.

INFORMACE Likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni

Elektricka a elektronickd zafizeni (EEZ) obsahuji materialy, soucasti a latky, které
mohou byt nebezpecné a Skodlivé pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi, pokud
odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) neni spravné likvidovan.
Elektrické a elektronické zafizenf je oznaceno preskrtnutym odpadkovym koSem.
Preskrtnuty odpadkovy ko$ symbolizuje, Ze elektricka a elektronickd zafizeni musfi
byt sbirdna oddélené a nesmi byt likvidovdna s netfidénym domovnim odpadem.
Dalsi informace o mistnich platnych zékonech a predpisech tykajicich se recyklace
elektrickych a elektronickych vyrobk(l vam poskytne mistni spolecnost zabyvajici
se likvidaci odpadu nebo pfislusny méstsky urad.
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15.2 Likvidace materidlu a souéasti

Likvidace byt provedena s pouZitim nasledujicich ochrannych prostfedkd a po dokonéenf pfipravnych praci.

Predpoklady

Material

Nastroje

e Nejsou tfeba Zadné néstroje o

Neni tfeba Zadny material

Ochranné vybaveni

PfFipravné ukony

v

1. Musi byt proveden postup v 3sti ,, 14 Demontaz“ na strance 103.

Provozni / pomocny material

Material Odpadovy kéd EU

Adsorpcni a filtra¢ni materidly, Cistici ubrousky a
ochranné odévy - znecisténé oleji nebo jinymi - 150202
nebezpecnymi latkami
Adsorpcnf a filtra¢ni materidly, Cistici ubrousky a
ochranné odévy — kromé téch, které jsou zarazeny - 150203
pod 15 02 02

Papir / karton 150101
Obaly Plast 150102

Drevo 150103

Komponenta Material Odpadovy kéd EU
Zafizeni (s nebo bez chladici kapaliny) - 160211
Chladici kapalina - 1406 01
Kompresor chladiva (utésnény, v€etné oleje
Filtr (F:)hladici kapalin; (utésnéilly) = - 100215
Potrubi okruhu chladiva Med 17 04 01
Kondenzétor (potrubi)
Kondenzator (rdm)
Mrizka ventildtoru Zelezo / karbonova ocel 17 04 05
Ventil obtoku horkého plynu
Panely, montdzni rdm, podpéry, Srouby
Komponenta Material Odpadovy kéd EU
Vyménik tepla Hlinik 17 04 02
Kondenzétor (ventilatory)
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Lopatka ventildtoru

Kompletnfi chladici ventildtor

Motor ventildtoru (s odstranénym kondenzatorem)

Teplotni ¢idla

Prevodniky tlaku Elektrické / elektronické

Spinace tlaku soucastky s jejich 16 02 16
Spina¢/vypina¢ plastovymi ¢astmi

Elektronickd Fidici jednotka / uZivatelské rozhrani

Odvadéc kondenzatu

Ostatni elektrické / elektronické soucdstky

Kondenzator (odstranény z motoru chladiciho - 16 02 15
ventildtoru)

Elektrické draty PVC / méd 170411
Izola¢ni material Elastomerni péna 17 06 04
Dalsi plastové &ésti Plast 150102
Hadice odvodu kondenzétu ZnetiStény plast / guma 160121
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16. Odstranovani zavad

INFORMACE Pfislusné dokumenty

Nasledujici dokumenty jsou nezbytné a dostupné zde:
e BEKOMAT® Ndvod k instalaci a obsluze.
e Schémata zapojeni.

INFORMACE Pfislusné dokumenty

Tato ¢ast obsahuje feSeni nejpravdépodobnéjsich poruch/poruch. Neni mozné
predvidat vSechny poruchy a poruchy zafizeni.

Pokud se vyskytnou né&jaké zédvady / zédvady, které zde nejsou popsdny, zavady,
které nelze potvrdit / odstranit nebo jiné souvisejici otdzky, kontaktujte zakaznicky
servis BEKO TECHNOLOGIES. Viz ¢ast ,, 1.1 Otevieny* na strané 6.

16.1 Varovaniaalarmy

16.1.1 Reset VAROVANI

POZNAMKA Reset VAROVANI u zaFizeni ve vzdaleném rezimu

Kdyz je zafizeni nastaveno na vzdéleny rezim (parametr drC = YES nebo Modbus),
resetovani VAROVANI neni mozné.
Chcete-li resetovat VAROVANI, musi byt zafizeni pfepnuto do mistniho reZimu.

e Viz¢ast,9.3.8 UzZivatelské parametry“ na strané 85 a nastavte parametr
drC=NO
e Poresetovani VAROVANT resetujte zafizeni do vzdéleného rezimu.

INFORMACE Re-inicializace €asovace udrzby

Casova¢ udrzby Ize kdykoli znovu inicializovat na aktudlni hodnotu, nezavisle na
vyprseni platnosti.
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Resetovani VAROVANI (kromé SrV ,,vyprsel &as tdrzby*)

Viz ¢ast ,,3.2 UZivatelské rozhrani“ na strané 29.

Viz &ast ,,9.3.5 Stav VAROVANI“ na strané 80.

Opravte pfi¢inu, kterd spustila VAROVANI.

LED stavu VAROVANI [L14] sviti.

Stisknéte dvakrat tla¢itko ENTER/POTVRDIT [B6].

SV WwINIE

LED stavu VAROVANI [L14] zhasne.

Reset SrV VAROVANI SrV,,vyprsel éas na tdrzbu“

Viz ¢ast ,,3.2 UZivatelské rozhrani* na strané 29.

2. Viz &ast ,9.3.4 Live data“ na strané 78.
Postupujte podle krokd 1. az 6. a vyberte SrV
4 Drzte tla¢itko ENTER/POTVRDIT [B6] po dobu 5 sekund, obrazovka HLAVNI [L1] zobrazi
’ "rES".
5. Stisknéte tla¢itko ENTER/POTVRDIT [B6] pro inicializaci ¢asovace udrzby na jeho aktudlni

hodnotu.

Stisknéte nékolikrat tlacitko NAVIGACE [B2] nebo [B3] a vyberte ESC

Stisknéte tla¢itko ENTER/POTVRDIT [B6], tim opustite LIVE DATA.
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Kéd

VAROVANI

HdP - Hodnota parametru HdA je pfilis
nizka.

Zvyste hodnotu parametru.

HdP -Cidlo BT1, teplota rosného bodu je
prilis vysoka.

Viz ¢ast ,,16.2 Specifické poruchy* na
strané 114, Cidlo BT1, teplota rosného
bodu je pfili§ vysoka.

LdP -Cidlo BT1, teplota rosného bodu je
prilis nizka.

Viz ¢ast ,,16.2 Specifické poruchy* na
strané 114, Cidlo BT1, teplota rosného
bodu je pfili§ nizka.

Odvod kondenzatu je defektni nebo
vadny

Viz BEKOMAT® Ndavod k instalaci a
obsluze.

drn - Elektrické vedeni mezi odvodem
kondenzatu a elektronickou fidici
jednotkou je preruseno.

Obnovte elektrické vedeni.

Vedeni stlaceného vzduchu je bez tlaku.

Natlakujte vedenf stla¢eného vzduchu.

SrV - Cas udrzby vypriel.

Viz ¢ast ,10.2 Udrzba“ na strané 91.

dt - Cidlo BT2, teplota na vytla¢né
strané kompresoru chladiva je pfili3
vysoka.

Viz ¢4st ,,16.2 Specifické poruchy* na
strané 114, Cidlo BT2, teplota na
vytlacné strané kompresoru je pfilis
vysoka.

LEP - Prevodnik BLP, kondenzaéni tlak
chladici kapaliny je pFilis nizky.

Viz ¢ést ,,16.2 Specifické poruchy* na
strané 114, ,Pfevodnik BLP, odparovaci
tlak chladici kapaliny je pfilis nizky*“.

HolP
b
s
i
B
LEF
HLF

HCP - Pfevodnik BHP, kondenza¢ni tlak
chladici kapaliny je pfilis vysoky.

Viz ¢4st ,,16.2 Specifické poruchy na
strané 114, ,Pfevodnik BHP,
kondenzacni tlak chladici kapaliny je

prilis vysoky*.

111 | 120



Navod k instalaci a obsluze DRYPOINT® RA 11

16.1.2 Reset ALARMU

POZNAMKA Reset ALARMU u zaFizeni ve vzdaleném rezimu

KdyzZ je zafizeni nastaveno na vzdaleny reZzim (parametr drC = YES nebo Modbus),
resetovani ALARMU neni moZné.
Chcete-li resetovat ALARM, musi byt zafizeni pfepnuto do mistniho rezimu.

e Viz¢ast,9.3.8 UZivatelské parametry“ na strané 85 a nastavte parametr
drC=NO
e Poresetovdni ALARMU resetujte zafizeni do vzdaleného rezimu.

Reset ALARMU |

Viz &ast 3.2 UzZivatelské rozhrani na strané 29.
Viz €ast ,9.3.6 Stav ALARM* na strané 82.

Opravte pricinu, ktera spustila ALARM.

LED stavu ALARM [L13] sviti.

Stisknéte dvakrét tlacitko ENTER/POTVRDIT [B6].
LED stavu ALARM [L13] zhasne.

NV AW IN
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Kéd ALARMU

vrw

Pficina

HP - Bezpecnostni tlakovy spina¢ HPS,
tlak chladici kapaliny doséhl
bezpecnostniho limitu.

Akce

Viz ¢ést ,,16.2 Specifické poruchy* na
strané 114, ,High Pressure Safety Switch
(HPS) se spustil“.

LP - Pfevodnik BLP, tlak chladici
kapaliny dosahl minimalni povolené
hodnoty. Do$lo k tniku v chladicim
okruhu.

Opravte chladici okruh.

Hdt - Cidlo BT2, teplota chladici
kapaliny dosahla bezpe¢nostniho limitu.

Viz ¢ast ,,16.2 Specifické poruchy* na
strané 114, ,Cidlo BT2, teplota chladici
kapaliny dosahla bezpe¢nostniho limitu*.

2 H B E

ICE - Cidlo BT1, teplota vyméniku je pod
0°C.

Viz ¢ast ,,16.2 Specifické poruchy“ na
strané 114, Cidlo BT1, teplota rosného
bodu je pfili§ nizka.

PF2 - Cidlo BT2, defektni nebo vadné.

Vymeénte ¢idlo.

PF2 - Elektrické vedeni mezi Cidlem a
elektronickou fidici jednotkou je
preruseno.

Obnovte elektrické vedeni.

FLP - Pfevodnik BLP, defektni nebo
vadny.

Vyménte prevodnik.

FLP - Elektrické vedeni mezi odvodem
kondenzatu a elektronickou fidici
jednotkou je preruseno.

Obnovte elektrické vedeni.

Prevodnik BHP, defektni nebo vadny.

Vyménite prevodnik.

FHP - Elektrické vedeni mezi odvodem
kondenzatu a elektronickou fidici
jednotkou je preruseno.

Obnovte elektrické vedeni.

BB OB B

PF1 - Cidlo BT1, defektni nebo vadné.

Vyméite cidlo.

PF1 - Elektrické vedeni mezi Cidlem a
elektronickou fidici jednotkou je
pFferuseno.

Obnovte elektrické vedeni.
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16.2 Specifické poruchy

Specificka

porucha

Cidlo BT1,

teplota rosného

Cidlo BT1 nedetekuje teplotu spravné.

Zkontrolujte/umistéte ¢idlo zpét do
spravné polohy.

Chladici kompresor se zastavil.

Viz specificka porucha ,,Kompresor
chladiva se zastavil“.

Okolni teplota je pfilis vysoka nebo je
vétrani nedostatecné.

Vstupni teplota stla¢eného vzduchu je
pfilis vysoka.

Vstupni tlak stla¢eného vzduchu je pfilis
nizky.

Vstupni pratok stlaceného vzduchu je
vy$si neZ jmenovity prutok zafizeni.

Obnovte jmenovité provozni podminky.

bodu je pFilis Kondenzétor je Spinavy. Vycistéte kondenzétor.
vysoka. Viz specifickd porucha ,Chladici vétrak
Chladici vétrék se zastavil. P ) P
se zastavil“.
o o ] Viz specifickd porucha ,Zafizeni
Zafizeni neodvdadi kondenzat. s ]
neodvdadi kondenzat“.
Obtokovy ventil horkého plynu je mimo | Viz ¢&st,11.2.1 Sefizeni ventilu obtoku
kalibraci. horkého plynu“ na strané 94.
Doslo k uniku v chladicim okruhu. Opravte chladici okruh.
Teplota chladici vody je pfili$ vysokd,
vodou chlazené modely.
Obnovte jmenovité provozni podminky.
Prltok chladici vody je pfilis nizky,
vodou chlazené modely.
Okolni teplota je pfili§ nizka nebo je . o i i
. o ] L ) Obnovte jmenovité provozni podminky.
Cidlo BT1, zafizeni instalovdno ve vétrné oblasti.

teplota rosného

bodu je pfili§ nizka.

Chladici ventilator béZi nepretrzité.

Vyménte elektronickou Fidici jednotku.

Obtokovy ventil horkého plynu je mimo
kalibraci.

Viz ¢ast ,,11.2.1 Sefizeni ventilu obtoku
horkého plynu“ na strané 94.
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Specificka

porucha

Cidlo BT2, teplota
rosného bodu je
pfilis vysoka.

Cidlo BT2 nedetekuje teplotu spravné.

Zkontrolujte/umistéte Cidlo zpét do
spravné polohy.

Nadmérné tepelné zatiZeni.

Vstupni teplota stla¢eného vzduchu je
pfilis vysoka.

Okolni teplota je pfilis vysoka nebo je
vétrani nedostatecné.

Obnovte jmenovité provozni podminky.

Kondenzétor je Spinavy.

Vycistéte kondenzator.

Z predchozi strany

Cidlo BT2, teplota
rosného bodu je
pfilis vysoka.

Chladici vétrak se zastavil.

Viz specifickd porucha ,,Chladici vétrak
se zastavil“.

Doslo k uniku v chladicim okruhu.

Opravte chladici okruh.

Obtokovy ventil horkého plynu je mimo
kalibraci.

Viz ¢ast,11.2.1 Sefizeni ventilu obtoku
horkého plynu“ na strané 94.

Pfevodnik BLP, tlak
odparovani chladiva
je prilis nizky.

Doslo k uniku v chladicim okruhu.

Opravte chladici okruh.

Obtokovy ventil horkého plynu je mimo
kalibraci.

Viz ¢ast,11.2.1 Sefizeni ventilu obtoku
horkého plynu“ na strané 94.

Prevodnik BLP je defektni.

Vyménite prevodnik.

Chladici ventilator béZi nepretrzité.

Vyménte elektronickou Fidici jednotku.
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Specificka

porucha

Prevodnik BHP, tlak
kondenzace
chladiva je pfilis

Vstupni teplota stla¢eného vzduchu je
pfilis vysoka.

Okolni teplota je pfilis vysoka nebo je
vétrani nedostatecné.

Vstupni pratok stlaceného vzduchu je
vy3$si nez jmenovity pritok zafizeni.

Obnovte jmenovité provozni podminky.

Kondenzétor je Spinavy.

Vycistéte kondenzator.

Chladici vétrak se zastavil.

Viz specifickd porucha ,,Chladici vétrak
se zastavil“.

Teplota chladici vody je pfilis vysokd,

vysoky.
vodou chlazené modely.
Obnovte jmenovité provozni podminky.
Pratok chladici vody je pfili$ nizky,
vodou chlazené modely.
L ) L L Viz ¢ast ,11.2.2 Sefizeni regula¢niho
Regula¢ni ventil chladici vody je mimo . . )
D ] ventilu chladici vody, modely chlazené
kalibraci, vodou chlazené modely. .
vodou“ na strané 97.
Prevodnik BHP je vadny. Vyménite prevodnik.
Vstupni teplota stla¢eného vzduchu je
pfilis vysoka.
Obnovte jmenovité provozni podminky a
Vstupni prltok stla¢eného vzduchu je o J . P ) VP :
. o L poté stisknéte resetovaci tlacitko na
vyssi nez jmenovity pratok zafizent. ] o
tlakovém spinaci.
Okolni teplota je pfili§ vysoka nebo je
Tlak chladici vétrani nedostatecné.

kapaliny dosahl
bezpecnostniho
limitu. Bezpe¢nostni
spina¢ HPS byl
spustén.

Kondenzétor je Spinavy.

Vycistéte kondenzétor a poté stisknéte
resetovaci tla¢itko na tlakovém spinaci.

Chladici vétrak se zastavil.

Viz specifickd porucha ,,Chladici vétrak
se zastavil“, poté stiknéte resetovaci
tlac¢itko na tlakovém spinaci.

Teplota chladici vody je pfilis vysokd,
vodou chlazené modely.

Prltok chladici vody je pfilis nizky,
vodou chlazené modely.

Obnovte jmenovité provozni podminky a
poté stisknéte resetovaci tlacitko na
tlakovém spinaci.

Tlakovy spina¢ HPS je vadny.

Vymeénte tlakovy spinac.
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Specificka

porucha

Cidlo BT2, teplota
chladici kapaliny
dosdhla
bezpecnostniho
limitu.

Cidlo BT2 nedetekuje teplotu spravné.

Zkontrolujte/umistéte Cidlo zpét do
spravné polohy.

Nadmérné tepelné zatizeni.

Vstupni teplota stlateného vzduchu je
pfilis vysoka.

Vstupni pratok stla¢eného vzduchu je
vy33i nez jmenovity pratok zafizent.

Okolni teplota je pfili§ vysoka nebo je
vétrani nedostatecné.

Obnovte jmenovité provozni podminky.

Kondenzator je Spinavy.

Vycistéte kondenzator.

Chladici vétrék se zastavil.

Viz specifickd porucha ,,Chladici vétrak

|u

se zastavi

Obtokovy ventil horkého plynu je mimo
kalibraci.

Viz ¢ast ,11.2.1 Sefizeni ventilu obtoku
horkého plynu“ na strané 94.

Teplota chladici vody je pfilis nizk3,
vodou chlazené modely.

Obnovte jmenovité provozni podminky.

Regula¢ni ventil chladici vody je mimo
kalibraci, vodou chlazené modely.

Viz ¢ast,,11.2.2 Sefizeni regulacniho
ventilu chladici vody, modely chlazené
vodou“ na strané 97.

Doslo k tniku v chladicim okruhu.

Opravte chladici okruh.

Chladici kompresor
se zastavil.

Spustila se vnitfni tepelna ochrana.

Pockejte 30 minut, nez kompresor
vychladne.

Interni tepelna ochrana, spoustéci relé

nebo spoustéci kondenzator jsou vadné.

Vymeénite soudldsti.

Elektrické vedenf je preruseno.

Obnovte elektrické vedent.

Kompresor je vadny.

Vyménte kompresor.
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Specificka

porucha

Chladici vétrak se

zastavil.

Spustila se vnitfni tepelna ochrana.

Pockejte 30 minut, nez motor vychladne.

Vnitfni tepelna ochrana je vadna.

Vymeénte motor.

Startovaci kondenzétor je vadny.

Vyménite kondenzator.

Doslo k uniku v chladicim okruhu.

Opravte chladici okruh.

Elektrické vedenf je preruseno.

Obnovte elektrické vedent.

Prevodnik BHP je vadny.

Vyménite prevodnik.

Motor je vadny.

Vyménte motor.

Zarizeni neodvadi
kondenzat.

Tlak stlaceného vzduchu je pfilis nizky.

Obnovte jmenovité provozni podminky.

Uzaviraci ventil kondenzatu je uzavren.

Otevrete ventil.

Kondenzat je zamrzly.

Viz specifickd porucha ,Cidlo BT1,

teplota rosného bodu je pfilis nizkd*.

Odvadéc kondenzétu BEKOMAT®
nefunguje spravné.

Viz BEKOMAT® Ndvod k instalaci a
obsluze.

Zarizeni odvadi
kondenzat
nepretrzité.

Odvadéc kondenzdtu BEKOMAT®
nefunguje spravné.

Viz BEKOMAT® Ndavod k instalaci a
obsluze.

Prilisny pokles tlaku
vzduchu.

Kondenzat je zamrzly.

Viz specifickd porucha ,Cidlo BT1,

teplota rosného bodu je pfili§ nizka“.

Zarizeni neodvadi kondenzat.

Viz specifickd porucha ,Zafizenfi
neodvadi kondenzat“.

Vyménik tepla je ucpany.

Zkontrolujte a vycistéte vyménik tepla.
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